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Department of Political Science, Masaryk University, Brno, Czech Republic 

A B S T R A C T 

The article researches the Russian Night Wolves Motorcycle Club from the perspective of the sharp power 
concept. It is argued that NWMC serve as a proxy for Russian sharp power, playing the role of messenger 
for pro-Kremlin propaganda in European countries through Victory Roads events. Using a mixed-methods 
Google Search data and media content analysis, the article analyzes the effectiveness of the Victory Roads 
events as a sharp power propaganda tool. It provides evidence that the physical presence of NWMC is 
indeed a powerful tool of Russian sharp power, increasing interest among the targeted population and 
creating long-lasting political impact. 

Introduction 
T h e N i g h t W o l v e s M o t o r c y c l e C l u b ( N W M C ) h a s b e c o m e a n 
i n t e r n a t i o n a l s e c u r i t y a n d p o l i t i c a l i s s u e , i n t e n s i f i e d b y t h e 
c l u b ' s r o l e i n t h e 2 0 1 4 C r i m e a a n n e x a t i o n a n d t h e i r a c t i v i t i e s 
i n U k r a i n e b e f o r e a n d a f t e r t h i s i n c i d e n t ( H a r r i s 2 0 2 0 ; L a u d e r 
2 0 1 8 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ) . M o r e o v e r , i n t h e c u r r e n t p o l i t i c a l r e a l i t y 
o f t h e R u s s i a n F e d e r a t i o n , t h e c l u b b e c a m e p a r t o f t h e 
K r e m l i n ' s p o l i t i c a l i n f l u e n c e t o o l b o x . I n t h e n e w e s t r e s e a r c h 
o n a u t h o r i t a r i a n r e g i m e s , R u s s i a i s d e s c r i b e d a s a " s h a r p 
p o w e r " ( W a l k e r a n d L u d w i g 2 0 1 7 ; W a l k e r 2 0 1 8 ; L u c a s 2 0 2 0 ) , 
u s i n g h y b r i d t a c t i c s t o e n s u r e i t s o w n p o l i t i c a l i n f l u e n c e i n t h e 
p o s t - S o v i e t r e g i o n a n d i n o t h e r i m p o r t a n t a r e a s w h e r e i t i s 
b e l i e v e d t o m a i n t a i n i n f l u e n c e , f o r e x a m p l e i n E u r o p e . A s 
a s h a r p p o w e r , t h e R u s s i a n g o v e r n m e n t s e e k s t o p e n e t r a t e t h e 
p o l i t i c a l a n d i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t s o f t a r g e t e d c o u n t r i e s , 
a n d i t s s t r a t e g y i s t o d i s t r a c t a n d m a n i p u l a t e ( W a l k e r a n d 
L u d w i g 2 0 1 7 ) . I t i s n o t p r i n c i p a l l y a b o u t p e r s u a s i o n o r a t t r a c 
t i o n ; i t s a i m i s r a t h e r t o d e g r a d e t h e c r e d i b i l i t y o f d e m o c r a t i c 
r e g i m e s . W a l k e r a n d L u d w i g ( 2 0 1 7 ) s t r e s s t h a t t h e t a c t i c s o f 
s h a r p p o w e r t o i n f l u e n c e d o n o t l i e i n a t t r a c t i o n o r w i n n i n g 
o v e r , b u t i n m a n i p u l a t i o n , c o n f u s i o n , d i v i s i o n , a n d r e p r e s s i o n . 
I t i s n o t n e c e s s a r y t o l e a v e a p o s i t i v e s e n t i m e n t i n t h e t a r g e t e d 
s o c i e t y ; t h e g o a l i s t o w e a k e n t h e d e m o c r a t i c e n v i r o n m e n t a n d 
t o i n f l u e n c e t h e i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t . T h e r e f o r e , e v e n t h e 
p r e s e n c e o f t o o l s o f s h a r p p o w e r i s w o r t h a n a l y z i n g , t h o u g h i t 
r e p r e s e n t s o n l y a p i e c e o f t h e p u z z l e o f t h e i n f l u e n c e o p e r a t i o n s 
o f t h e R u s s i a n g o v e r n m e n t . 

T h e s c o p e o f s h a r p p o w e r i n f l u e n c e t o o l s i s b r o a d . T h e 
R u s s i a n F e d e r a t i o n v e r y o f t e n u s e s n o n - g o v e r n m e n t a l ( b u t 
s t a t e - s p o n s o r e d ) e n t i t i e s a s p r o x i e s ( L u t s e v y c h 2 0 1 6 ) . T h e 
s t a t e o u t s o u r c e s s e r v i c e s t r a d i t i o n a l l y c o n d u c t e d b y s t a t e i n t e l 
l i g e n c e a n d d e f e n s e s e r v i c e s , f o r e x a m p l e , c o m b a t o p e r a t i o n s , 
i n t e l l i g e n c e c o l l e c t i o n , p r o p a g a n d a d i s s e m i n a t i o n , a g i t a t i o n 
a n d p r o v o c a t i o n , a n d c y b e r s p a c e o p e r a t i o n s . I n d e e d , t h e 
K r e m l i n ' s p r o p a g a n d a m a c h i n e r y i s a l s o p a r t l y b u i l t o n a l l e g e d 

n o n - g o v e r n m e n t a l e n t i t i e s , s u c h as t h e I n t e r n e t R e s e a r c h 
A g e n c y , w e l l k n o w n f o r e m p l o y i n g p e o p l e a s i n t e r n e t t r o l l s 
(Pavlíková, Šenkýřová, a n d D r m o l a 2 0 2 1 ) . I n r e s e a r c h o n 
R u s s i a n i n f l u e n c e o u t s i d e i t s o w n t e r r i t o r y , a t t e n t i o n i s p r e 
d o m i n a n t l y p a i d t o m e d i a , s o c i a l m e d i a , a n d t h e u s e o f t r o l l s 
a n d b o t s , d i s i n f o r m a t i o n c a m p a i g n s , a n d c y b e r s p a c e a c t i v i t i e s 
( e . g . , A l v a r e z , C h o i , a n d S t r o v e r 2 0 2 0 ; K e l l n e r 2 0 1 8 ; D a w s o n 
a n d I n n e s 2 0 1 9 ) o r t o p r i v a t e m i l i t a r y c o m p a n i e s l i k e t h e 
W a g n e r G r o u p ( e . g . , M a r t e n 2 0 1 9 ) . I n t h e c a s e o f t h e 
N W M C , w e c a n see a l a r g e g a p i n t h e r e s e a r c h o n R u s s i a n 
s h a r p p o w e r d e s p i t e t h e N W M C r e p r e s e n t i n g a n i n t e r e s t i n g 
s h a r p p o w e r t o o l (Krekó a n d S z i c h e r l e 2 0 1 9 ) o p e r a t i n g i n a n d 
o u t s i d e R u s s i a , p r e d o m i n a n t l y o f f l i n e a n d s u p p o r t i n g t h e 
K r e m l i n w i t h d i v e r s e a c t i v i t i e s r a n g i n g f r o m p a r a m i l i t a r y 
o p e r a t i o n s t o y o u t h w o r k . W h e n b e i n g s t u d i e d , i t i s t h e 
N W M C ' s p a r a m i l i t a r y a c t i v i t i e s d u r i n g t h e a n n e x a t i o n o f 
C r i m e a a n d t h e o n g o i n g R u s s i a n a g g r e s s i o n a g a i n s t U k r a i n e , 
w h e r e c l u b m e m b e r s a c t i v e l y p a r t i c i p a t e o n t h e R u s s i a n s i d e , 
t h a t h a v e b e e n a n a l y z e d ( L a u d e r 2 0 1 8 ) . 

H o w e v e r , t h e N W M C i s n o t j u s t f o r f i g h t e r s i n s t a t e 
c o n f l i c t s . T h e c l u b o p e r a t e s as p a r t o f t h e p r o p a g a n d a 
m a c h i n e r y a n d s e r v e s a s a p r o x y ( C h i w i s 2 0 1 7 ) , p e n e t r a t i n g 
t h e i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t i n t a r g e t e d c o u n t r i e s , p r o m o t 
i n g a n e x p a n s i o n i s t a g e n d a a n d R u s s i a n v a l u e s , p r o v o k i n g 
p u b l i c d e b a t e s a n d d e e p e n i n g c o n t r o v e r s i e s (Krekó a n d 
S z i c h e r l e 2 0 1 9 ) . D u r i n g t h e V i c t o r y R o a d s r i d e s , o r g a n i z e d 
a n n u a l l y s i n c e 2 0 1 5 , t h e N W M C e n t e r s c o u n t r i e s l i k e 
B e l a r u s , P o l a n d , S l o v a k i a , H u n g a r y , C z e c h i a , A u s t r i a , a n d 
G e r m a n y i n o r d e r t o c e l e b r a t e t h e e n d o f t h e S e c o n d W o r l d 
W a r i n E u r o p e a n d t o h o n o r t h e R e d A r m y f a l l e n . T h e 
c o n t r o v e r s y s u r r o u n d i n g t h e e v e n t c o r r e s p o n d s w i t h t h e 
E u r o p e a n m e d i a a t t e n t i o n d e v o t e d t o V i c t o r y R o a d s ( e . g . , 
Noční vlci—Téma—SME n . d . ; N o c n e W i l k i n . d . ; Noční v l c i 
n . d . ) , a n d , e v e n t h o u g h t h e r e i s c o n s e n s u s a m o n g s c h o l a r s 
t h a t t h e p r o p a g a n d i s t u n d e r t o n e o f V i c t o r y R o a d s i s 
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s i g n i f i c a n t ( Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; H a r r i s 2 0 2 0 ; L a u d e r 2 0 1 8 ; 
M e s e z n i k o v 2 0 1 9 ) , n o a t t e n t i o n h a s b e e n p a i d t o t h i s a s p e c t 
o f V i c t o r y R o a d s a n d e x t r e m e l y l i t t l e t o t h e N i g h t W o l v e s i n 
t h i s c o n t e x t . T h i s a r t i c l e a r g u e s t h a t V i c t o r y R o a d s s e r v e s as 
a t o o l o f s h a r p p o w e r a n d p r o p a g a n d a . 

I n t h e c o n c l u s i o n o f h e r p a p e r o n t h e N i g h t W o l v e s , K i r a 
H a r r i s ( 2 0 2 0 , 2 6 8 - 6 9 ) s t a t e s t h a t a l t h o u g h " t h e N W M C p r o -
K r e m l i n p r o p a g a n d a a n d i n f l u e n c e i s w e l l d o c u m e n t e d i n p o s t -
S o v i e t s t a t e s , i t i s u n c l e a r h o w m u c h i n f l u e n c e e x t e n d s t o 
c o u n t r i e s f u r t h e r a b r o a d . " T h e r e f o r e , o u r p a p e r i s d e s i g n e d t o 
h e l p f i l l t h i s g a p b y o f f e r i n g o r i g i n a l a n a l y s i s o f t h e V i c t o r y 
R o a d s e v e n t s as a t o o l o f p r o - K r e m l i n p r o p a g a n d a f r o m t h e 
p e r s p e c t i v e o f t h e i m p a c t o n i t s t a r g e t e d a u d i e n c e , w h i c h i s t h e 
p u b l i c i n c o u n t r i e s w h e r e t h e e v e n t t r a n s p i r e s . A s a l r e a d y 
m e n t i o n e d , a n d a s w i l l b e d e m o n s t r a t e d f u r t h e r , e v e n t h e 
p r e s e n c e o f t h e t o o l s o f s h a r p p o w e r c a n f u l f i l l t h e i r p u r p o s e , 
n o m a t t e r w h e t h e r t h e l i k a b i l i t y t o w a r d R u s s i a r i s e s a m o n g t h e 
a u d i e n c e o r s a t i s f a c t i o n w i t h t h e p o l i t i c a l r e g i m e ( o r e l i t e s ) 
d e c l i n e s i n t h e c o u n t r y . 

D o u g l a s W a l t o n ' s d e s c r i p t i o n o f p r o p a g a n d a p r o v i d e s 
a n o t h e r j u s t i f i c a t i o n f o r o u r s t u d y . W a l t o n ( 1 9 9 7 ) s a y s t h a t 
t h e c e n t r a l p u r p o s e o f p r o p a g a n d a i s t o g e t a c t i o n . S u c h 
a c t i o n s , o f c o u r s e , c a n v a r y f r o m m e n t a l t o p h y s i c a l a c t s . W e 
u s u a l l y t h i n k o f b e i n g p e r s u a d e d o r m o t i v a t e d t o s u p p o r t t h e 
r e g i m e a c t i v e l y a n d l o u d l y ; h o w e v e r , s t i m u l a t i o n o f i n t e r e s t i n 
a t o p i c a n d s e a r c h i n g f o r f u r t h e r i n f o r m a t i o n a r e p r o p a g a n d a ' s 
a i m s as w e l l . T h e r e f o r e , w e a r g u e t h a t N W M C ' s V i c t o r y R o a d s 
c a n b e p e r c e i v e d as a s u c c e s s f u l e x a m p l e o f a p r o x y f o r R u s s i a n 
s h a r p p o w e r , a n d t h e y p l a y t h e r o l e o f m e s s e n g e r f o r p r o -
K r e m l i n p r o p a g a n d a i n E u r o p e a n c o u n t r i e s w h e n t h e y f u l f i l l 
t h i s p u r p o s e a n d c i t i z e n s b e c o m e i n t e r e s t e d i n t h e c l u b . T h e 
a i m o f t h i s p a p e r i s t o a s c e r t a i n w h e t h e r t h e V i c t o r y R o a d s 
e v e n t s r e p r e s e n t a t o o l o f s h a r p p o w e r a n d p r o p a g a n d a , h o w 
e f f e c t i v e t h e y a r e , w h a t i s t h e i r p r o b a b l e p o l i t i c a l i m p a c t , a n d 
h o w b o t h t h e s e f a c t o r s c h a n g e o v e r t i m e . T o d o s o , w e e m p l o y 
a t w o - p a r t m i x e d - m e t h o d s r e s e a r c h d e s i g n c o m p o s e d o f 
a s t a t i s t i c a l a n a l y s i s o f G o o g l e S e a r c h d a t a c o m b i n e d w i t h 
a q u a l i t a t i v e c a s e s t u d y i n v e s t i g a t i o n o f p r o b a b l e V i c t o r y 
R o a d s i m p a c t s . 

T h e c o r e o f t h e a n a l y s i s c o n s i s t s o f i n t e r e s t i n t h e N W M C as 
m e a s u r e d b y G o o g l e s e a r c h e s i n c o u n t r i e s w h e r e V i c t o r y 
R o a d s t a k e p l a c e ; t h e r e a f t e r , t h e r e s u l t s f o r s i n g l e c o u n t r i e s 
a r e c o m p a r e d . T h e f o c u s i s p l a c e d o n t h e a u d i e n c e b e c a u s e 
t h e a u d i e n c e p l a y s a c r u c i a l r o l e i n a s s e s s i n g i n f l u e n c e . T h e 
a s s u m p t i o n i s t h a t t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s a r e d e s i g n e d w i t h 
t h e g o a l o f s e r v i n g s h a r p p o w e r — t o p e n e t r a t e t h e i n f o r m a t i o n 
e n v i r o n m e n t a n d l e a v e a f o o t p r i n t i n i t as a m e s s e n g e r o f 
p r o p a g a n d a . T h e r e f o r e , t h e s i m p l e f a c t t h a t p e o p l e a r e i n t e r 
e s t e d i n t h e N W M C a n d V i c t o r y R o a d s e v e n t s i s e n o u g h t o 
assess t h e m i s s i o n as a c c o m p l i s h e d s i n c e i t b r i n g s w i t h i t o t h e r 
e f f e c t s s u c h as m e d i a i n t e r e s t , a n i n c r e a s e d o p p o r t u n i t y t o 
s p r e a d c e r t a i n n a r r a t i v e s , a n d t h e a m p l i f i c a t i o n o f t h e s a m e 
n a r r a t i v e s b y h o m e g r o w n p r o - K r e m l i n a n d a n t i - W e s t e r n 
a c t o r s . T h i s l e a d s u s t o a n o t h e r a s s u m p t i o n t h a t V i c t o r y 
R o a d s e v e n t s s e r v e a p u r p o s e i f t h e r e i s i n t e r e s t i n t h e m . 
M o r e o v e r , as i s f u r t h e r e l a b o r a t e d b e l o w , d a t a g a t h e r e d f r o m 
G o o g l e S e a r c h r e p r e s e n t a d i r e c t i n d i c a t i o n o f p e o p l e ' s i n t e r e s t , 
n o m a t t e r w h a t t h e p o l i c y i s o r t h e f r a m i n g i n m a s s m e d i a . 
U n l i k e i n s o c i a l m e d i a a n a l y s i s , w e c a n c a p t u r e n o t o n l y a c t i v e 

u s e r s s p r e a d i n g n a r r a t i v e s o f p r o p a g a n d a b u t a l s o p a s s i v e u s e r s 
i n t e r e s t e d i n t h e i s s u e , t h a n k s t o t h e G o o g l e s e a r c h a n a l y s i s . 

Propaganda as a Tool of Sharp Power 
A l t h o u g h t h e m a i n f o c u s o f t h e s t u d y o f p r o p a g a n d a l i e s i n t h e 
t w e n t i e t h c e n t u r y ( s e e B e r n a y s 2 0 0 4 ; E l l u l 1 9 7 3 ; 
O ' S h a u g h n e s s y 2 0 1 6 ; L a s s w e l l 1 9 2 7 ; J o w e t t a n d O ' D o n n e l l 
1 9 8 6 ; S o u l e s 2 0 1 5 ) , c o n t e m p o r a r y p r o p a g a n d a s t u d i e s d i d n o t 
e n t i r e l y d i s a p p e a r , n o r d i d t h e u s e o f p r o p a g a n d a . O n t h e 
c o n t r a r y , i n t e r e s t i n p r o p a g a n d a h a s r e c e n t l y b e e n s t r e n g t h 
e n e d b y t h e d e v e l o p m e n t o f m o d e r n t e c h n o l o g i e s ( e . g . , L o c k 
a n d L u d o l p h 2 0 1 9 ; H a s h e m i a n d H a l l 2 0 1 9 ; B a s t o s a n d F a r k a s 
2 0 1 9 ; B a i n e s , O ' S h a u g h n e s s y , a n d S n o w 2 0 1 9 ; G r e g o r a n d 
Mlejnková 2 0 2 1 ) a n d n e w , e s p e c i a l l y n o n - s t a t e a c t o r s o n t h e 
s c e n e ( e . g . , Z o l l m a n n 2 0 1 7 ; B a u g u t a n d N e u m a n n 2 0 1 9 ; 
R o s e n b l a t t , W i n t e r , a n d B a s r a 2 0 1 9 ) . P r o p a g a n d a c a n b e s e e n 
as a p e r f o r m a n c e o f p o w e r ( S t a a l 2 0 1 9 , 4 4 ) . W h i l e i n t h e 
t w e n t i e t h c e n t u r y p r o p a g a n d a w a s m a i n l y d i s c u s s e d i n t h e 
c o n t e x t o f s t a t e a c t o r s a n d c a m p a i g n s c a r r i e d o u t b y s t a t e 
i n s t i t u t i o n s ( f o r e x a m p l e , t h e M i n i s t r y o f P o p u l a r 
E n l i g h t e n m e n t a n d P r o p a g a n d a i n N a z i G e r m a n y o r t h e 
P r o p a g a n d a C o m m i t t e e o f t h e C o m m u n i s t P a r t y i n t h e 
U S S R ) , t h e r e a r e s i g n i f i c a n t l y f e w e r p r o p a g a n d i s t i c o r g a n i z a 
t i o n s a n d i n s t i t u t i o n s d i r e c t l y a n d v i s i b l y c o n n e c t e d t o s t a t e 
a c t o r s t o d a y . W i t h t h e e x c e p t i o n o f s o m e n o n d e m o c r a t i c 
r e g i m e s , t h e c l e a r l i n k b e t w e e n t h e s t a t e a n d p r o p a g a n d a h a s 
b e e n s m e a r e d a l o n g w i t h t h e d e v e l o p m e n t o f t e c h n o l o g y . T h e 
u s u a l s u s p e c t s a m o n g g e o p o l i t i c a l a c t o r s r e m a i n t h e s a m e i n 
m o s t c a s e s o f i n t e r n a t i o n a l p r o p a g a n d a , b u t t h e t o o l s a n d 
c h a n n e l s t h e y u s e t o s p r e a d m e s s a g e s a r e c h a n g i n g . T h i s i s 
t h e c a s e f o r R u s s i a t o o , w h i c h , i n a d d i t i o n t o C h i n a , i s o n e o f 
t h e m o s t f r e q u e n t l y a n a l y z e d c o u n t r i e s i n t e r m s o f p r o p a g a n d a 
d u e t o i t s c u r r e n t a c t i v i t i e s a r o u n d t h e w o r l d . 

W h i l e d e p l o y i n g v a r i o u s s t r a t e g i e s a n d t o o l s , s u c h as d i s i n 
f o r m a t i o n , e m o t i o n a l a p p e a l s , a n d p o l a r i z a t i o n ( B e n k l e r , F a r i s , 
a n d R o b e r t s 2 0 1 8 ; G u e s s a n d L y o n s 2 0 2 0 ; G r e g o r a n d 
Mlejnková 2 0 2 1 ) , t h e a i m o f p r o p a g a n d a b a r e l y c h a n g e s o v e r 
t i m e ; i t s g o a l i s t o s h a p e p e o p l e ' s m i n d s a n d c r e a t e d e s i r e d r o l e 
m o d e l s as w e l l as c o n s c i o u s n e s s ( B a i n e s , O ' S h a u g h n e s s y , a n d 
S n o w 2 0 1 9 ) . I t p r e s e n t s t h e i n s t i t u t i o n a l i z e d d i s s e m i n a t i o n o f 
e s s e n t i a l l y s y s t e m a t i c a l l y a r r a n g e d i d e a s , t h e o r i e s , o p i n i o n s , 
d o c t r i n e s , o r w h o l e i d e o l o g i e s . T h i s d e s c r i p t i o n r e m a i n s 
v a l i d , n o m a t t e r w h e t h e r t h e s o u r c e o f t h e p r o p a g a n d a i s 
a s t a t e o r n o n - s t a t e a c t o r . P r o p a g a n d a i s r a r e l y u s e d as a s o l o 
i n s t r u m e n t ; i t i s u s u a l l y p a r t o f a b r o a d e r a p p r o a c h t o i n t e r n a 
t i o n a l a f f a i r s . I t c a n b e u n d e r s t o o d i n s t e a d as a t o o l u s e d b y 
a c t o r s i n t h e b r o a d e r u n d e r s t a n d i n g o f i n f o r m a t i o n w a r f a r e 
( S i m o n s 2 0 1 9 ) . T o g r a s p t h e r a n g e o f t o o l s u s e d b y t h e R u s s i a n 
g o v e r n m e n t i n c o n t e m p o r a r y w a r f a r e , R o b e r t S e e l y a r r a n g e d 
s i x b r o a d c a t e g o r i e s : g o v e r n a n c e , e c o n o m i c s a n d e n e r g y , p o l i 
t i c s a n d p o l i t i c a l v i o l e n c e , m i l i t a r y p o w e r , d i p l o m a c y a n d p u b 
l i c o u t r e a c h , a n d i n f o r m a t i o n a n d n a r r a t i v e w a r f a r e ( S e e l y 
2 0 1 7 , 5 2 ) . W i t h t h e k n o w l e d g e o f w h a t p r o p a g a n d a i s a n d 
w h a t i t s g o a l s a r e , o n e c o u l d d e f i n i t e l y c o n s i d e r i t t o b e p a r t 
o f t h e i n f o r m a t i o n a n d n a r r a t i v e w a r f a r e c a t e g o r y . H o w e v e r , i f 
w e t a k e i n t o a c c o u n t t h e f a c t t h a t t h e b o u n d a r i e s o f p r o p a 
g a n d a a r e b l u r r e d , as a l r e a d y m e n t i o n e d , i t i s d i f f i c u l t t o 
i m a g i n e o t h e r c a t e g o r i e s n o t b e i n g i n f l u e n c e d o r p e n e t r a t e d 
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b y p r o p a g a n d a as w e l l . T h e d i s t i n c t i v e d a n g e r o f p r o p a g a n d a i s 
t h a t i t i s u s u a l l y n o t r e c o g n i z e d as s u c h ( S t a n l e y 2 0 1 5 ) . 

I t i s n o t o n l y p r o p a g a n d a t h a t i s c h a r a c t e r i s t i c o f R u s s i a n 
i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s t o d a y . B e s i d e s p r o p a g a n d a , u s e d a s 
a p e r s u a s i v e c o m m u n i c a t i o n s t y l e , t h e c o n c e p t o f " s h a r p 
p o w e r " i s b e i n g d i s c u s s e d l a t e l y ( W a l k e r 2 0 1 8 ; L e o n o v a 2 0 1 9 ; 
W a l k e r , K a l a t h i l , a n d L u d w i g 2 0 2 0 ) . W h i l e " s o f t p o w e r " i s 
w i d e l y u s e d i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s ( s e e N y e 1 9 9 0 , 2 0 1 9 ; L e e 
2 0 0 9 ; G a l l a r o t t i 2 0 1 1 ) , s h a r p p o w e r d e t e r m i n e s R u s s i a n p r o 
p a g a n d a a n d b e t t e r r e f l e c t s t h e n a t u r e o f R u s s i a ' s i n t e r n a t i o n a l 
r e l a t i o n s s t r a t e g i e s a n d g o a l s . T h e d i s t i n g u i s h i n g c h a r a c t e r i s t i c 
o f s h a r p p o w e r i s e x p a n d i n g a c t i v i t i e s t h a t t h r e a t e n t h e i n t e g 
r i t y o f i n s t i t u t i o n s v u l n e r a b l e t o m a n i p u l a t i o n . R e g i m e s s e e k t o 
g a i n c o n t r o l o v e r t h e i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t , w h i c h i n c l u d e s 
n o t o n l y m a s s m e d i a — i n R u s s i a , f o r e x a m p l e , w e c a n t a l k 
a b o u t s t a t e - r u n i n t e r n a t i o n a l b r o a d c a s t e r s s u c h as R T o r 
n e w s a g e n c i e s s u c h as S p u t n i k — b u t a l s o c o m m u n i c a t i o n c h a n 
n e l s s u c h as s o c i a l m e d i a a n d o t h e r p e e r - t o - p e e r i n f o r m a t i o n 
e x c h a n g e p l a t f o r m s ( W a l k e r , K a l a t h i l , a n d L u d w i g 2 0 2 0 ) . 
W h i l e n a t i o n a l c o m m u n i c a t i o n i s c h a r a c t e r i z e d b y t h e p r e 
s e n c e o f s t r o n g c e n s o r s h i p , s e l e c t i v e i n f o r m a t i o n a n d n a r r a t i v e 
m a n i p u l a t i o n p r e v a i l i n t e r n a t i o n a l l y . I n b o t h cases , t h e a i m i s 
t o m a k e i n f o r m a t i o n a v a i l a b l e i n a s e l e c t i v e w a y . H a n d i n h a n d , 
t h e s t r a t e g y i s a c c o m p a n i e d b y t e c h n o l o g i c a l c a p a c i t y i n f i e l d s 
s u c h as a r t i f i c i a l i n t e l l i g e n c e ( A I ) . T h e s e t o o l s m a y , a m o n g 
o t h e r t h i n g s , s e r v e t o d i s t r a c t , as R u s s i a n a t t e m p t s a t e l e c t i o n 
i n t e r f e r e n c e i n a g r o w i n g n u m b e r o f c o u n t r i e s p r o v e s . A s 
C h r i s t o p h e r W a l k e r ( 2 0 1 8 ) s t a t e s , " B y m a n i p u l a t i n g t h e p u b l i c 
c o n v e r s a t i o n , i t s e e k s t o s h a r p e n t e n s i o n s w i t h i n a n d b e t w e e n 
d e m o c r a c i e s . 

H o w e v e r d i f f e r e n t t h e t w o c o n c e p t s m a y b e , s h a r p p o w e r 
s h o u l d n o t b e p e r c e i v e d as s o f t p o w e r ' s o p p o s i t e s i n c e c o u n 
t r i e s c a n c o n s i d e r a n d a p p l y b o t h a p p r o a c h e s . T h e d i f f e r e n c e 
l i e s i n , a m o n g o t h e r p l a c e s , i n t e n t i o n s a n d t h e f a c t t h a t w h i l e 
d e m o c r a t i c r e g i m e s u s u a l l y a p p l y s o f t p o w e r a c c o m p a n i e d b y 
h a r d p o w e r , s h a r p p o w e r i s m o r e o f t e n f o u n d i n n o n d e m o -
c r a t i c r e g i m e s a n d t h e i r a t t e m p t s t o i n f l u e n c e i n t e r n a t i o n a l 
a f f a i r s . T h i s a r g u m e n t c o n f i r m s W a l k e r ' s a s s e s s m e n t t h a t 
s h a r p p o w e r i s a s i g n o f t h e i n t e r n a t i o n a l t u r n a u t h o r i t a r i a n 
c o u n t r i e s s u c h as R u s s i a a n d C h i n a h a v e t a k e n i n r e c e n t y e a r s 
( W a l k e r 2 0 1 8 , 1 3 ) . T h e s e r e g i m e s s e e k t o b l u r p e r c e p t i o n s o f 
t h e c o r r u p t i o n a n d h y p o c r i s y t h a t p e r v a d e t h e i r c o u n t r i e s 
w h i l e p o l l u t i n g o r r e d i r e c t i n g p u b l i c d i s c o u r s e i n d e m o c r a c i e s 
( W a l k e r , K a l a t h i l , a n d L u d w i g 2 0 2 0 , 1 2 8 ) . H o w e v e r , t h e r e a r e 
n o t j u s t s t a t e a c t o r s a c t i v e i n s h a r p p o w e r . B e y o n d p o l i t i c s , 
e v e n m e d i a , c u l t u r e , o r t h e a c t i v i t i e s o f N G O s c a n b e m a r r e d 
a n d m i s u s e d f o r t h e p r o m o t i o n o f s h a r p p o w e r . I n t h i s a r t i c l e , 
w e a r g u e t h a n t h e N i g h t W o l v e s M o t o r c y c l e C l u b s e r v e s as 
a s h a r p p o w e r t o o l . 

Night Wolves as a Propaganda Tool of Sharp Power 
T h e N W M C w a s e s t a b l i s h e d i n 1 9 8 9 u n d e r G o r b a c h e v ' s glas-
nost p o l i c y , a n d s i n c e t h a t t i m e t h e y h a v e t r a n s f o r m e d i n t o t h e 
l a r g e s t m o t o r c y c l e c l u b i n t h e R u s s i a n F e d e r a t i o n . F r o m d i s 
s i d e n t s o f t h e S o v i e t e s t a b l i s h m e n t , t h e y h a v e b e c o m e f i e r c e 
s u p p o r t e r s o f V l a d i m i r P u t i n ' s r e g i m e ( Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ) . R a t h e r 
t h a n a n o r d i n a r y m o t o r c y c l e c l u b , t h e N i g h t W o l v e s c a n b e 
v i e w e d as a c o m p l e x n e t w o r k p e n e t r a t i n g d i f f e r e n t a r e a s . I t i s 

f u n d e d b y t h e R u s s i a n F e d e r a t i o n t h r o u g h v a r i o u s g r a n t s a n d 
c o n t r a c t s f o r e i t h e r y o u t h o r g a n i z a t i o n s , t h e R u s s i a n 
M o t o r c y c l e A s s o c i a t i o n , o r W o l f H o l d i n g s , w h i c h s e r v e s as 
a n u m b r e l l a c o m p a n y f o r v a r i o u s b u s i n e s s u n i t s ( L a u d e r 
2 0 1 8 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ) . 

D u r i n g t h e 2 0 1 4 C r i m e a n c r i s i s , a c c o r d i n g t o M a t t h e w 
A . L a u d e r ( 2 0 1 8 ) , t h e N i g h t W o l v e s p a r t i c i p a t e d i n t h e c o l l e c 
t i o n o f i n t e l l i g e n c e , t h e o r g a n i z a t i o n o f p r o t e s t s a n d m i l i t i a s , 
a n d o t h e r s u b v e r s i v e a c t i v i t i e s t h a t f a l l u n d e r t h e f i f t h c o l u m n 
c o n c e p t , r e f e r r i n g t o g r o u p s i m b e d d e d w i t h i n a p o p u l a t i o n s o 
as t o u n d e r m i n e t h e m a j o r i t y ( G a l e o t t i 2 0 1 6 ; H a r r i s 2 0 2 0 ) . T h e 
N i g h t W o l v e s h a v e a l s o b e e n a c t i v e i n s e p a r a t i s t a r e a s o f 
U k r a i n e . I n L u h a n s k a n d B a k h c h i s a r a y , t h e y f u n c t i o n e d as 
a q u a s i - p o l i c e f o r c e a n d e d u c a t o r s o f y o u t h ( L a u d e r 2 0 1 8 , 1 0 ) . 

T h e N i g h t W o l v e s h a v e a l s o p l a y e d a n o t e w o r t h y r o l e i n 
t e r m s o f p r o p a g a n d a . T h e i r f a m o u s l a r g e - s c a l e s h o w s i n 
M o s c o w , R u s s i a , a n d i n S e v a s t o p o l , C r i m e a , r e g u l a r l y a t t r a c t 
t e n s o f t h o u s a n d s o f p e o p l e . T h e s h o w s a p p e a l t o t h e a u d i e n c e 
b y u s i n g l a s e r s , p y r o t e c h n i c s , a n d o t h e r s p e c i a l e f f e c t s ( C A S I S 
2 0 1 8 ) ; R u s s i a n a r t i s t s a r e e n g a g e d as w e l l . T h e p e r f o r m a n c e s 
a r e u n d e r l i n e d i d e o l o g i c a l l y a n d d e v o t e d t o n a t i o n a l i s t s t o r i e s 
i n s p i r e d b y S o v i e t a n d R u s s i a n h i s t o r y , o f t e n r e l a t e d t o m i l i t a r y 
e v e n t s . T h e f o c a l p o i n t s a r e R u s s i a n m e s s i a n i s m , n o s t a l g i a f o r 
t h e f o r m e r S o v i e t e m p i r e , O r t h o d o x t h e m e s , a n d a n t i -
A m e r i c a n i s m c o n n e c t e d w i t h W e s t e r n d e c a d e n c e . F o r e x a m 
p l e , i n t h e 2 0 1 4 s h o w , Redemption, p e r f o r m e d i n S e v a s t o p o l , 
t h e U n i t e d S t a t e s w a s p o r t r a y e d as t h e w o r l d ' s p u p p e t - m a s t e r , 
m a n i p u l a t i n g t h e s t r i n g s o f n a t i o n s a n d g e o p o l i t i c a l e v e n t s 
( Y a t s y k 2 0 1 8 ) . T h e N e w Y e a r ' s s h o w s f o r c h i l d r e n d o n o t d i f f e r 
m u c h . F e a t u r i n g s o n g s a n d f a i r y t a l e s , t h i s p r o p a g a n d a f o r 
c h i l d r e n h a s i n c l u d e d a s t o r y i n w h i c h t h e S t a t u e o f L i b e r t y 
k i d n a p p e d t h e s n o w p r i n c e s s S n e g u r o c h k a , w h o i s t h e n s a v e d 
b y t h e N i g h t W o l v e s ( S c h r e c k 2 0 1 5 ; C A S I S 2 0 1 8 ) . 

O u t s i d e t h e p o s t - S o v i e t r e g i o n , t h e N W M C i s k n o w n d u e t o 
t h e e s t a b l i s h m e n t o f f o r e i g n c h a p t e r s , f o r e x a m p l e , i n 
G e r m a n y , B u l g a r i a , S e r b i a , a n d S l o v a k i a , w h e r e t h e c h a p t e r 
e x i s t e d o n l y f o r a l i m i t e d t i m e ( Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; K o t t o v a 
2 0 1 8 ) . H o w e v e r , w h a t c o n t r i b u t e s t h e m o s t t o t h e p u b l i c i t y o f 
t h e c l u b o u t s i d e t h e p o s t - S o v i e t r e g i o n i s t h e m o t o r c y c l e r i d e s . 
O n e o f t h e m o s t f a m o u s i s c a l l e d V i c t o r y R o a d s . S t a r t e d i n 
2 0 1 5 , t h e a n n u a l r i d e f o l l o w s t h e S o v i e t R e d A r m y ' s r o u t e t o 
B e r l i n a t t h e e n d o f t h e S e c o n d W o r l d W a r . T h e N W M C p a s s e s 
t h r o u g h B e l a r u s , S l o v a k i a , C z e c h i a , a n d G e r m a n y , w h e r e t h e 
r i d e e n d s o n M a y 9 . I n t h e f i r s t t w o y e a r s , t h e N W M C a l s o 
p a s s e d t h r o u g h A u s t r i a ( C o n n o l y 2 0 1 5 ; R u p t l y 2 0 1 6 ) a n d , i n 
2 0 1 5 a n d 2 0 1 7 , H u n g a r y ( H u n g a r i a n S p e c t r u m 2 0 1 7 ; 
C a r p e n t e r 2 0 1 8 ) . I n P o l a n d , h o w e v e r , t h e N i g h t W o l v e s h a v e 
a l w a y s b e e n o f f i c i a l l y b a n n e d f r o m e n t e r i n g . N o n e t h e l e s s , t h e r e 
i s e v i d e n c e t h a t t h e N W M C a n d a f f i l i a t e d r i d e r s p e r m e a t e d 
P o l i s h b o r d e r s i n a l l t h e e x a m i n e d y e a r s ( s e e P o l s a t N e w s 2 0 1 7 ; 
S p u t n i k P o l s k a 2 0 1 9 ) . T h e f o r m a l p u r p o s e o f t h e s e r i d e s i s t o 
c o m m e m o r a t e t h e e n d o f t h e S e c o n d W o r l d W a r a n d f a l l e n 
R e d A r m y s o l d i e r s . H o w e v e r , t h e i r p r o p a g a n d i s t i c u n d e r t o n e 
i s e v i d e n t a n d s i g n i f i c a n t . 

T h e N W M C s e r v e s as a m e s s e n g e r o f R u s s i a n n a t i o n a l i s m , 
a n t i - W e s t e r n i s m , O r t h o d o x C h r i s t i a n i s m . a n d p a n - S l a v i s m . T h e 
V i c t o r y R o a d s e v e n t s p r o m o t e t h e e x p a n s i o n i s t a g e n d a a n d 
v a l u e s o f c o n t e m p o r a r y R u s s i a a n d h e l p u n i f y P u t i n ' s p r o x i e s 
a n d a n t i - W e s t e r n o r p a n - S l a v i c e n t i t i e s ( H a r r i s 2 0 2 0 ; K r e k o a n d 
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S z i c h e r l e 2 0 1 9 ) . T h e N W M C p e n e t r a t e s t h e V i c t o r y R o a d s 
c o u n t r i e s u s i n g t h e G r e a t P a t r i o t i c W a r n a r r a t i v e , s t i l l u s e d i n 
R u s s i a n f o r e i g n p o l i c y , as w e l l as a r e s u r g e n t p r o - S t a l i n s e n t i 
m e n t . S u c h n a r r a t i v e s d e p i c t t h e U S S R a n d S t a l i n as h a v i n g 
a c c o m p l i s h e d t h e u n i q u e m i s s i o n o f s a v i n g t h e w o r l d f r o m e v i l 
(Domaňska 2 0 1 9 ) . T h e m y t h o f t h e G r e a t P a t r i o t i c W a r u s e s t h e 
1 9 4 5 v i c t o r y o v e r N a z i G e r m a n y as a n i n s t r u m e n t t o l e g i t i m i z e 
R u s s i a ' s a s p i r a t i o n s as a s u p e r p o w e r . T h e N W M C r e f e r s t o S t a l i n 
as " t h e i d o l o f R u s s i a n h i s t o r y , t h e c o n s u m m a t e l e a d e r . S t a l i n 
c r e a t e d a m i g h t y s t a t e f o r u s , b r i n g i n g t h e R u s s i a n c i v i l i z a t i o n 
b a c k f r o m t h e a b y s s i n t o w h i c h i t c o l l a p s e d a f t e r t h e f a l l o f t h e 
R o m a n o v s " ( Z a b y e l i n a 2 0 1 9 , 5 7 ) . O n t h e o t h e r h a n d , t h e r e s p o n 
s i b i l i t y s h a r e d b y S t a l i n ' s U S S R i n u n l e a s h i n g t h e S e c o n d W o r l d 
W a r i s i g n o r e d , as i s t h e l o s s o f h u m a n l i f e u n d e r t h e r e g i m e 
( C o a l s o n 2 0 1 6 ; Mesežnikov 2 0 1 9 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ) . T h e s e l o s s e s 
a r e r e l a t i v i z e d t h r o u g h u s e o f a n a r r a t i v e c o n c e r n i n g t h e d a n g e r 
o f a W e s t e r n w o r l d l e d b y t h e U n i t e d S t a t e s : " T h e p e o p l e w h o 
y e l l a b o u t r e p r e s s i o n s a r e t h o s e w h o d e s t r o y e d m o r e p e o p l e t h a n 
S t a l i n d i d . A c r o s s t h e w o r l d , A m e r i c a n d e m o c r a c y k i l l e d m o r e 
p e o p l e " ( L u h n 2 0 1 5 ) . T h e W e s t e r n v a l u e s y s t e m i s p e r c e i v e d as 
c o r r u p t e d , d e c a d e n t , a n d s i n f u l ( e . g . , r i g h t s f o r h o m o s e x u a l s ) . 
N i g h t W o l v e s l e a d e r A l e k s a n d r Z a l d o s t a n o v t a l k s a b o u t 
A m e r i c a as c o n t r o l l e d b y g l o b a l s a t a n i s m — t h a t i s , c a p i t a l i s m . 
T h e W e s t e r n w o r l d i s v i e w e d as b a s e d o n l y o n c o n s u m p t i o n a n d 
d r i v i n g t h e w h o l e w o r l d t o w a r d i t s d e s t r u c t i o n . C o n t r a r i l y , 
R u s s i a i s d i f f e r e n t , a n d f i g h t s t o r e v e r s e s u c h p r o c e s s e s b y o f f e r 
i n g t r a d i t i o n a l v a l u e s a n d S l a v i c s o l i d a r i t y (Mesežnikov 2 0 1 9 ; 
Rychetský 2 0 1 8 a , 2 0 1 8 b ) 

Rationale for Google Search Data 
H o w w e l l d o e s G o o g l e d a t a r e p r e s e n t r e a l i t y ? R e s e a r c h b y 
S t e p h e n s - D a v i d o w i t z ( 2 0 1 7 ) a n d K o s t a k o s ( 2 0 1 8 ) , w h o 
g r a s p e d t h e p e r c e p t i o n o f o r g a n i z e d c r i m e u s i n g G o o g l e a n d 
T w i t t e r d a t a ; J a h e d i , W e n g e r , a n d Y e u n g ( 2 0 1 6 ) , w h o i n t r o 
d u c e d t h e c o n c e p t o f p r o p e n s i t y 1 ; a n d o t h e r s s u p p o r t t h e i d e a 
o f b i g d a t a a s a p o t e n t a n d v a l i d s o u r c e as i t m a n a g e s t o 
c o r r e l a t e o r a s s o c i a t e r e s u l t s w i t h r e a l - w o r l d e v i d e n c e . T h e 
s t u d y b y E t t r e d g e , G e r d e s , a n d K a r u g a ( 2 0 0 5 ) o n t h e t o p i c o f 
u n e m p l o y m e n t i n t h e U n i t e d S t a t e s p r o v e d t h a t t h e s e a r c h 
v o l u m e o f s e l e c t e d t e r m s c o r r e l a t e s w i t h t h e r e a l i t y a m o n g 
s t a t e s . T h e y w e r e t h u s a b l e t o u s e t h i s v a r i a b l e f o r p r e d i c t i n g 
h o w t h e u n e m p l o y m e n t r a t e w o u l d m o s t p r o b a b l y s h i f t i n t h e 
n e a r f u t u r e . S t e p h e n s - D a v i d o w i t z ( 2 0 1 7 ) e v e n p r o v i d e s m o r e 
p r e c i s e r e s u l t s c o m p a r e d t o t h e c o n s e r v a t i v e m e t h o d s o f d a t a 
c o l l e c t i o n . O t h e r r e c e n t s t u d i e s p r o v e d t h a t G o o g l e S e a r c h 
t r e n d s c o u l d b e u s e d as a n e f f i c i e n t p a n d e m i c o u t b r e a k d e t e c 
t i o n t o o l t h a n k s t o t h e d i s e a s e s y m p t o m s s e a r c h e d e v e n b e f o r e 
a n o u t b r e a k h a p p e n s ( H u s n a y a i n , F a u d , a n d C h i a - Y u S u 2 0 2 0 ; 
W a l k e r , H o p k i n s , a n d S u r d a 2 0 2 0 ) . 

A t h e o r e t i c a l a n d e m p i r i c a l b a c k g r o u n d a b l e t o p r o v i d e 
i n s i g h t s a b o u t a v a r i e t y o f t o p i c s r a n g i n g f r o m t h e p r e d i c t i o n 
o f a n u n e m p l o y m e n t r a t e t o a r m e d f o r c e s r e c r u i t m e n t b a s e d o n 
G o o g l e s e a r c h m e t r i c s a n d u s e r i n p u t s p r e s e n t s a r a t h e r s o l i d 
r a t i o n a l e t h a t s u c h a t o o l c a n b e e f f i c i e n t i n m e a s u r i n g p e o p l e ' s 
a t t i t u d e s o r i n t e r e s t i n s e l e c t e d i s s u e s a n d o r g a n i z a t i o n s . S u c h 
a n a s s u m p t i o n i s s u p p o r t e d b y r i c h e x a m p l e s o f s u c c e s s f u l 
e m p i r i c a l a p p l i c a t i o n s ( s e e J a h e d i , W e n g e r , a n d Y e u n g 2 0 1 6 ; 
S t e p h e n s - D a v i d o w i t z 2 0 1 7 ; S t e p h e n s - D a v i d o w i t z a n d V a r i a n 

2 0 1 5 ; K o s t a k o s 2 0 1 8 ; E t t r e d g e , G e r d e s , a n d K a r u g a 2 0 0 5 ; 
H u s n a y a i n , F a u d , a n d C h i a - Y u S u 2 0 2 0 ; W a l k e r , H o p k i n s , 
a n d S u r d a 2 0 2 0 ) a s w e l l a s o u r p r e - s t u d y . T h e i n t e r e s t i n a n 
i s s u e , i t s i n c r e a s e d s a l i e n c e , i s a s i g n o f t h e s u c c e s s f u l u s e o f 
p r o p a g a n d a as a t o o l o f s h a r p p o w e r . T h e s e a r c h v o l u m e 
c o n c e r n i n g t h e N W M C ( d a t a f r o m G o o g l e S e a r c h ) s h o u l d 
t h e r e f o r e c o r r e l a t e s i g n i f i c a n t l y w i t h r e a l - w o r l d d a t a , i n o u r 
case , p e r t a i n i n g t o t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s . 

Research Questions 
O n e a i m o f t h i s p a p e r i s t o a s c e r t a i n w h e t h e r t h e p e r c e p t i o n o f 
t h e N W M C as a t o o l o f s h a r p p o w e r a n d R u s s i a n p r o p a g a n d a i s 
r e f l e c t e d i n t h e i n t e r e s t o f c i t i z e n s f r o m c o u n t r i e s c o v e r e d b y 
t h e V i c t o r y R o a d s r i d e s . W e a r g u e t h a t o n e o f t h e g o a l s o f t h e s e 
e v e n t s i s t o p e n e t r a t e t h e i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t i n o r d e r t o 
c o n f u s e , d i v i d e , a n d i n f l u e n c e t h e i n f o r m a t i o n t h a t r e a c h e s i t s 
t a r g e t a u d i e n c e . T h i s , i n t u r n , p o l l u t e s t h e a u d i e n c e ' s u n d e r 
s t a n d i n g o f t h e w o r l d a n d t h u s u n d e r m i n e s t h e h e a l t h a n d 
c r e d i b i l i t y o f d e m o c r a t i c r e g i m e s , m a k i n g t h e d e m o c r a c y 
a p p e a r l e s s a t t r a c t i v e ( W a l k e r a n d L u d w i g 2 0 1 7 ) . U n d e r s u c h 
c o n d i t i o n s , t h e a n a l y s i s s t a r t s w i t h a d e e p e r l o o k a t w h e t h e r t h e 
N W M C r e a c h e s t h e b a s i c c o n d i t i o n o f a c h i e v i n g i t s s h a r p 
p o w e r p u r p o s e . T h a t m e a n s , w h e t h e r t h e N W M C a n d t h e i r 
V i c t o r y R o a d s e v e n t s a r e o f i n t e r e s t i n t h e i n f o r m a t i o n e n v i r 
o n m e n t — i n o u r c a s e i n t h e v i r t u a l s p a c e r e p r e s e n t e d b y G o o g l e 
d a t a . J u s t t h e f a c t o f e n t e r i n g t h e i n f o r m a t i o n s p a c e b r i n g s a n 
o p p o r t u n i t y t o d i s s e m i n a t e p r o p a g a n d a w h e r e p r o - K r e m l i n 
a n d a n t i - W e s t e r n n a r r a t i v e s g e t a c h a n c e t o r e s o n a t e m o r e . 

A s r e g a r d s t h e o p e r a t i o n a l i z a t i o n o f t h e r e a l - w o r l d p h e n o m 
e n a o f R u s s i a n s h a r p p o w e r a n d t o o l s o f p r o p a g a n d a , t w o v a r i 
a b l e s a r e d e r i v e d f r o m t h e e x i s t i n g t h e o r y a n d r e s e a r c h . T h e r e i s 
a f i r m l y h e l d v i e w t h a t t h e p h y s i c a l p r e s e n c e o f t h e c l u b a n d t h e 
V i c t o r y R o a d s e v e n t s a r e a m o n g t h e m o s t e f f e c t i v e t o o l s o f t h e 
N W M C ' s p r o p a g a n d a o r i e n t e d o u t w a r d f r o m R u s s i a ( H a r r i s 
2 0 2 0 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; L a u d e r 2 0 1 8 ) . T h e r e f o r e , t h e p h y s i c a l 
p r e s e n c e i n t h e r e s p e c t i v e c o u n t r i e s d u r i n g t h e V i c t o r y R o a d s 
r i d e s s e r v e d as a n i n d e p e n d e n t v a r i a b l e t h a t a l l o w e d u s t o c o m 
p a r e c o u n t r i e s . P o l a n d r e p r e s e n t s a s p e c i a l case s i n c e t h e N i g h t 
W o l v e s w e r e o f f i c i a l l y b a n n e d f r o m e n t e r i n g t h e c o u n t r y d e s p i t e 
t h e i r p r o v e n p r e s e n c e , as m e n t i o n e d a b o v e . I n t h i s r e g a r d , w e 
d e c i d e d t o v i e w t h i s u n o f f i c i a l p h y s i c a l p r e s e n c e d u r i n g t h e r i d e s 
as p r o v e n f o r o u r a n a l y s i s . A f t e r a l l , t h e c o n c e p t u a l i z a t i o n o f 
a p h y s i c a l p r e s e n c e d o e s n o t n e e d t o b e o f f i c i a l . I n c o m b i n a t i o n 
w i t h t h e g o a l s s e t i n t h e i n t r o d u c t i o n , o u r f r a m e w o r k l e a d s t o t h e 
f o l l o w i n g r e s e a r c h q u e s t i o n s : 

RQ1: How strongly do search volume and real-world phenom
ena pertaining to the NWMC correlate?2 

RQ2: What is the relationship between the search volume of 
the NWMC and the Victory Roads events themselves to the 
physical appearance of the club in a given country during the 
events? 

RQ3: What are the differences among the examined countries 
regarding the Victory Roads events and their related variable 
effects on search volume? 
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RQ4: What is the overall trend (i.e., long-term effectiveness) 
of the search volume in the event countries? 

Data and Methods 
T o g a t h e r t h e d a t a n e c e s s a r y f o r t h e a n a l y s i s , w e u s e d G o o g l e ' s 
o f f i c i a l t o o l s : G o o g l e T r e n d s a n d K e y w o r d P l a n n e r . G o o g l e 
T r e n d s p r o v i d e s d a t a t h a t c a n r e a c h f a r e n o u g h t o c o v e r t h e 
w h o l e a n a l y z e d p e r i o d o f 2 0 1 5 t o 2 0 1 9 ( t h e y g o as f a r b a c k as 
2 0 0 4 ) ; V i c t o r y R o a d s b e g a n i n 2 0 1 5 a n d c a n b e g e o g r a p h i c a l l y 
l o c a l i z e d . S u c h s e t t i n g s a l l o w u s t o c o m p a r e a c r o s s s t a t e s . 

F o r a g i v e n k e y w o r d o r t o p i c , s p a c e , a n d t i m e , G o o g l e 
T r e n d s s h o w s s e a r c h v o l u m e s t h a t a r e a g g r e g a t e d a n d r a n g e 
f r o m 0 t o 1 0 0 , t h e l a t t e r i n d i c a t i n g a s p i k e o f i n t e r e s t w h i l e 0 
d e n o t e s n o i n t e r e s t w h a t s o e v e r ( G o o g l e 2 0 2 0 ) . W e c o l l e c t e d 
t h e d a t a i n s e v e n r u n s f o r e a c h V i c t o r y R o a d c o u n t r y a n d f o r 
t h e e x a m i n e d y e a r s o f 2 0 1 5 - 2 0 1 9 ; t h u s , t h e 0 - 1 0 0 r a n g e w a s 
d i s t r i b u t e d t o t h e w h o l e p e r i o d . T h e s e f i l t e r s e t u p s p r o v i d e d u s 
w i t h w e e k l y d a t a i n s t e a d o f m o n t h l y , s o t h e a n a l y s i s c o u l d b e 
m o r e a c c u r a t e a n d n u a n c e d . T h e l o c a l i z a t i o n w a s s e t f o r a l l o f 
t h e V i c t o r y R o a d s c o u n t r i e s e x c e p t R u s s i a , w h e r e t h e N i g h t 
W o l v e s r e s i d e . T h e t e r m " n i g h t w o l v e s " i n n a t i v e l a n g u a g e s 3 

w a s u s e d as s e a r c h t e r m s — s e e d s . G o o g l e T r e n d s r e t u r n e d 
i n t e r e s t - o v e r - t i m e 4 f o r t h e s e s e e d s a n d f o r e a c h w e e k o f t h e 
g i v e n y e a r a n d l o c a t i o n . T h e a n a l y s i s e x a m i n e d e a c h V i c t o r y 
R o a d e v e n t f r o m 2 0 1 5 t o 2 0 1 9 s e p a r a t e l y . F i v e d i c h o t o m o u s 
d u m m y v a r i a b l e s e m e r g e d : ( 1 ) p h y s i c a l p r e s e n c e c o n n e c t e d 
w i t h t h e V i c t o r y R o a d s r i d e s i n a g i v e n w e e k a n d a g i v e n 
c o u n t r y ; ( 2 ) t h e w e e k b e f o r e t h e p r e s e n c e ; ( 3 ) t h e w e e k a f t e r 
t h a t p r e s e n c e ; ( 4 ) t h e s u m o f t h e a b o v e m e n t i o n e d t h r e e w e e k s ; 
a n d , f i n a l l y , ( 5 ) w h e t h e r t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t w a s h a p p e n 
i n g r e g a r d l e s s o f t h e l o c a t i o n ( s e e T a b l e 1 ) . T h e v a r i a b l e s o f t h e 
w e e k b e f o r e a n d a f t e r t h e v i s i t w e r e a d d e d t o g a t h e r i n s i g h t s as 
t o a n y p o s s i b l e i n t e r e s t a n d h y p e t h a t e x t e n d e d b e y o n d t h e 
p h y s i c a l p r e s e n c e , i n c l u d i n g i t s d u r a t i o n , a n d d e t e r m i n e 
w h e t h e r t h e s e a r c h e n g i n e r e s o n a t e s w i t h t h e N W M C q u e r i e s 
i m m e d i a t e l y b e f o r e t h e v i s i t . 

T h i s q u a n t i t a t i v e a n a l y s i s , h o w e v e r , c a n n o t s u f f i c i e n t l y 
a c c o u n t f o r t h e e f f e c t i v e n e s s o f V i c t o r y R o a d s as 
a p r o p a g a n d a t o o l . T o d e e p e n o u r i n v e s t i g a t i o n i n t h i s r e g a r d , 
w e a l s o e m p l o y a q u a l i t a t i v e c o n t e n t a n a l y s i s o f t h e t h r e e m o s t -

v i s i t e d o n l i n e m e d i a p l a t f o r m s i n t h e C z e c h R e p u b l i c — 
n o v i n k y . c z , i d n e s . c z , a n d a k t u a l n e . c z — e a c h w i t h a r o u n d 
t h r e e m i l l i o n u n i q u e v i s i t o r s p e r d a y ( M e d i a g u r u 2 0 1 8 ) . 
C z e c h i a s e r v e s as a n i d e a l e x a m p l e , as t h e c o r r e l a t i o n s b e t w e e n 
t h e p h y s i c a l N W M C p r e s e n c e a n d s e a r c h i n t e r e s t a r e r e l a t i v e l y 
h i g h ( s e e T a b l e 1 ) . T h e r e i s a l s o c l o s e c u l t u r a l a n d l i n g u i s t i c 
p r o x i m i t y w i t h S l o v a k i a , r e s u l t i n g i n a c o n n e c t e d i n f o r m a t i o n 
s p a c e t o s o m e e x t e n t . M o r e o v e r , P o l i s h a n d G e r m a n m e d i a 
n a r r a t i v e s h a v e a l r e a d y b e e n c a p t u r e d b y M o l n a r , K o z i u r a , a n d 
K o n i g - P a r a t o r e ( 2 0 2 2 ) . W i t h i n t h e e x a m i n e d p e r i o d o f 2 0 1 5 t o 
2 0 1 9 , w e i d e n t i f i e d r e l e v a n t a r t i c l e s ( n = 2 1 1 ) a n d a s s i g n e d 
t h e i r c o n t e n t o p e n , a x i a l , a n d s e l e c t i v e c o d e s i n k e e p i n g w i t h 
g r o u n d e d t h e o r y ( C o r b i n a n d S t r a u s s 1 9 9 0 ) , s p e c i f i c a l l y l o o k 
i n g f o r i n d i c a t o r s o f t h e s h a r p p o w e r c o n c e p t ( s e e W a l k e r a n d 
L u d w i g 2 0 1 7 ) , f o r i n t e r r e l a t e d t o p i c s , a n d f o r g e n e r a l v a l e n c e 
r e g a r d i n g t h e N i g h t W o l v e s ( n e g a t i v e , n e u t r a l , a n d p o s i t i v e ) . 
W e a l s o c r e a t e d a b i n a r y v a r i a b l e d e p i c t i n g w h e t h e r t h e p a r t i 
c u l a r a r t i c l e o n l y m e n t i o n s t h e N W M C o r i f i t w a s p r e d o m i 
n a n t l y a b o u t t h e c l u b . A s p e r t h e q u a l i t a t i v e c o d i n g p r o c e s s , w e 
c l o s e - r e a d t h e r e l e v a n t a r t i c l e s . W e t r a n s c r i b e d t h e t e x t s i n t o 
t h e i n i t i a l c a t e g o r i e s b y e m p l o y i n g W a l k e r ' s a n d L u d w i g ' s 
( 2 0 1 7 ) s h a r p p o w e r as t h e s e n s i t i z i n g c o n c e p t , a n d i t s i n d i c a 
t o r s ( m a n i p u l a t i o n , c o n f u s i o n , d i v i s i o n , a n d r e p r e s s i o n ) w e r e 
u s e d as t h e m o s t a b s t r a c t o p e n c o d e s . T o p i c s a n d s u b t o p i c s o f 
t h e m e d i a a r t i c l e s w e r e t r e a t e d as s u b c a t e g o r i e s t o p r o v i d e 
s u b s t a n t i v e i n f o r m a t i o n a b o u t t h e n a r r a t i v e ' s e f f e c t i v e n e s s . 
T h e a x i a l p h a s e s o u g h t t o r e f i n e t h e c a t e g o r i e s ( i n d i c a t o r s ) 
a n d s u b c a t e g o r i e s ( t o p i c s ) a n d l i n k t h e m t o g e t h e r u s i n g 
C o r b i n ' s a n d S t r a u s s ( 1 9 9 0 ) c o d i n g p a r a d i g m . F i n a l l y , t h e 
c o r e c a t e g o r y o f d i v i s i o n ( s e e t h e r e s u l t s ) e m e r g e d . 

Analysis and Results 
The Relationship between Search Volume, Physical 
Presence, and Victory Roads 

T h e a s s o c i a t i o n b e t w e e n t h e G o o g l e s e a r c h v o l u m e a n d r e a l -
w o r l d p h e n o m e n a — t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s a n d t h e p h y s i c a l 
p r e s e n c e o f t h e N i g h t W o l v e s d u r i n g t h e m — w a s a l r e a d y 
n o t i c e a b l e i n t h e p r e - s t u d y a n d d a t a c o l l e c t i o n p h a s e s . T o t e s t 
t h e a s s o c i a t i o n a n d i t s s t r e n g t h , t h e K e n d a l l r a n k c o r r e l a t i o n 
w a s u s e d . T h e d e p e n d e n t v a r i a b l e w a s m e a s u r e d o n a s c a l e 

Table 1. Correlations of Interest-over-Time and the Five Dichotomous Variables 

Interest-over-time by country Physical presence week Week before Week after Sum of three weeks Victory Roads in progress? 

Austria Kendall's tau .290** .135** .278** .409** .249** 
R 2 .19 .04 .18 .36 .15 

Belarus Kendall's tau .178** .095 .179** .266** .305** 
R 2 .08 .02 .08 .17 .21 

Czechia Kendall's tau .404** .73** .11 .472** .484** 
R 2 .35 .17 .03 .46 .48 

Germany Kendall's tau .25** .080 . 1 3 1 * .257** .285** 
R 2 .12 .02 .04 .15 .19 

Hungary Kendall's tau . 3 1 * * - . 012 - . 012 .353** .60** 
R 2 .70 .00 .00 .28 .06 

Poland Kendall's tau .19** .020 .156* .306** .314** 
R 2 .23 .00 .06 .21 .22 

Slovakia Kendall's tau .406** .187** .336** .552** .522** 
R 2 .36 .08 .25 .58 .54 

**Correlation is significant at the 0.01 level. 
* Correlation is significant at the 0.05 level. 
R 2 represents Kendall 's tau values transformed according to Walker's syntax (2003, 529). 

http://novinky.cz
http://idnes.cz
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f r o m 0 t o 1 0 0 , w h i l e t h e i n d e p e n d e n t o n e s w e r e d i c h o t o m o u s 
( p r e s e n c e d e n o t e d as 1 , a b s e n c e as 0 ) . T h e i n t e r e s t - o v e r - t i m e 
( d e p e n d e n t ) v a r i a b l e w a s n o t n o r m a l l y d i s t r i b u t e d , a n d i t c o n 
t a i n e d a l a r g e n u m b e r o f t i e d r a n k s ; h e n c e t h e n o n - p a r a m e t r i c 
K e n d a l l ' s t a u s u i t e d t h e d a t a t h e b e s t . T h e r e s u l t s a r e s h o w n i n 
T a b l e 1 . 

T h e l e v e l o f a l p h a f o r a l l o u r m o d e l s w a s s e t t o 9 5 p e r c e n t . 
M o s t c o r r e l a t i o n s w e r e s i g n i f i c a n t o n t h e p < . 0 1 l e v e l a n d s o m e 
o n t h e p < . 0 5 l e v e l . A l l s i x n o n - s i g n i f i c a n t r e s u l t s p e r t a i n e d t o 
a r t i f i c i a l ( i . e . , n o t r o o t e d i n t h e o r y ) v a r i a b l e s c r e a t e d b y u s f o r 
t h e a b o v e m e n t i o n e d r e a s o n s — t h e w e e k b e f o r e a n d a f t e r t h e 
N W M C p r e s e n c e . T h e r e m a i n i n g v a r i a b l e s m o s t l y r a n g e f r o m 
m e d i u m ( a b o v e 0 . 2 1 ) t o s t r o n g ( a b o v e 0 . 3 5 ) c o r r e l a t i o n s . S u c h 
v a l u e s m a y n o t s e e m h i g h w h e n c o m p a r e d t o S p e a r m a n ' s a n d 
P e a r s o n ' s c o r r e l a t i o n c o e f f i c i e n t s . H o w e v e r , S t r a h a n ( 1 9 8 2 , 
7 6 3 - 6 5 ) s t a t e s t h a t t h e o u t c o m e o f K e n d a l l ' s t a u i s u s u a l l y 
6 6 - 7 5 p e r c e n t s m a l l e r t h a n P e a r s o n ' s c o r r e l a t i o n c o e f f i c i e n t , 
w h i l e t h e m a g n i t u d e o f t h e m e a s u r e d e f f e c t s t a y s t h e s a m e . 
M o r e o v e r , a l l c o e f f i c i e n t s a r e p o s i t i v e , w h i c h m e a n s t h a t w i t h 
t h e i n c r e a s i n g v a l u e s o f f i v e r e a l - w o r l d v a r i a b l e s t h e de facto 
i n t e r e s t i n t h e N W M C a m o n g t h e a u d i e n c e — t h e p o p u l a t i o n o f 
s e a r c h e r s — t e n d s t o i n c r e a s e as w e l l . 

B e s i d e s b r i n g i n g e v i d e n c e o f a r e l a t i v e l y t i g h t p o s i t i v e a s s o 
c i a t i o n b e t w e e n G o o g l e s e a r c h v o l u m e a n d t h e V i c t o r y R o a d s 
( V R s ) v a r i a b l e s , t h e c o r r e l a t i o n c o e f f i c i e n t s i n T a b l e 1 c a n a l s o 
t e l l u s a b i t a b o u t V R s ' e f f e c t i v e n e s s . I f t h e c o e f f i c i e n t i s 
s q u a r e d , w e g e t t h e p r o p o r t i o n o f t h e e x p l a i n e d v a r i a b i l i t y . I n 
o t h e r w o r d s , h o w m u c h o f t h e i n t e r e s t - o v e r - t i m e v a r i a b l e ' s 
m o v e m e n t c a n b e e x p l a i n e d b y t h e p h y s i c a l p r e s e n c e o r t h e 
N i g h t W o l v e s ' V R s . W e c a n n o t d o t h a t d i r e c t l y w i t h K e n d a l l ' s 
t a u . H o w e v e r , t h a n k s t o W a l k e r ' s ( 2 0 0 3 ) r e s e a r c h , w e h a v e 
b e e n a b l e t o s o l v e t h e i s s u e b y t r a n s f o r m i n g t h e t a u t o 
P e a r s o n ' s r, w h i c h c o u l d t h e n b e s q u a r e d (R2). T h e p r o p o r t i o n 
o f t h e s e a r c h i n t e r e s t ' s v a r i a b i l i t y e x p l a i n e d b y V R s v a r i a b l e s 
r a n g e s f r o m 7 0 p e r c e n t i n t h e c a s e o f p h y s i c a l p r e s e n c e i n 
H u n g a r y t o as l o w as 8 p e r c e n t i n t h e c a s e o f B e l a r u s . T h i s 
i n d i c a t e s t h a t i n H u n g a r y , t h e N W M C ' s m e r e p r e s e n c e d u r i n g 
t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t i s s o m e h o w c o n n e c t e d w i t h o v e r t w o -
t h i r d s o f t h e o v e r a l l i n t e r e s t i n t h e N i g h t W o l v e s . O n t h e o t h e r 
h a n d , i n B e l a r u s , a s t a g g e r i n g 9 2 p e r c e n t i s l e f t u n e x p l a i n e d b y 
t h e s e t o o l s . V i c t o r y R o a d s t h e m s e l v e s ( a s a n e v e n t ) c a n a c c o u n t 
f o r a m a x i m u m 5 4 p e r c e n t o f t h e i n t e r e s t i n S l o v a k i a a n d f o r 
a m i n i m u m o f 6 p e r c e n t i n H u n g a r y . A l t h o u g h a p a r t i a l p i c t u r e 
o f t h e e f f e c t i v e n e s s i n e a c h o f t h e e x a m i n e d c o u n t r i e s c a n b e 
d r a w n u p o n t h e s e n u m b e r s , w e m u s t b e a w a r e t h a t c o r r e l a t i o n 
d o e s n o t i m p l y c a u s a t i o n , a n d t h e r e m a y b e o t h e r a l t e r n a t i v e 

e x p l a n a t i o n s a t p l a y . C o r r e l a t i o n s p r o v i d e u s w i t h i n f o r m a t i o n 
a b o u t h o w t i g h t l y t h e i n t e r e s t f o l l o w s t h e a p p e a r a n c e a t V R s o f 
t h e N W M C , b u t n o t a b o u t h o w b i g i s t h e i n c r e a s e . T h a t w e 
i n v e s t i g a t e u s i n g t h e M a n n - W h i t n e y t e s t b e l o w . 

A l s o , t h e c o r r e l a t i o n r e s u l t s s h o w t h a t t h e s u m o f t h e t h r e e 
w e e k s v a r i a b l e , w h i c h i s p a r t i a l l y a r t i f i c i a l a n d p a r t i a l l y r o o t e d 
i n t h e o r y d u e t o t h e p h y s i c a l p r e s e n c e f a c t o r , s i g n i f i c a n t l y a n d 
r e l a t i v e l y s t r o n g l y a s s o c i a t e s w i t h t h e s e a r c h v o l u m e — i n f o r m a 
t i o n w e m a k e u s e o f i n t h e M a n n - W h i t n e y t e s t , w h i c h , b e l o w , 
w e u s e d t o i n v e s t i g a t e m o r e d e e p l y t h e e f f i c i e n c y o f t h e n o w 
t h r e e V R s v a r i a b l e s i n t h e c o n t e x t o f i n t e r e s t i n t h e N i g h t 
W o l v e s ( t h e i n t e r e s t - o v e r - t i m e ) . A l t h o u g h n o n - p a r a m e t r i c , 
t h i s t e s t i s a l m o s t as p o w e r f u l as i t s p a r a m e t r i c c o u n t e r p a r t 
d u e t o t h e l a r g e s a m p l e o f 2 6 1 w e e k s . A n d y e t , t h i s c h o i c e i s t h e 
m o r e r e s p o n s i b l e c h o i c e d u e t o t h e s p e c i f i c s o f o u r d a t a . T h e 
p h y s i c a l p r e s e n c e , s u m o f t h r e e w e e k s a n d V i c t o r y R o a d s 
f u n c t i o n e d as g r o u p i n g s f o r d i c h o t o m o u s v a r i a b l e s d e n o t e d 
i n t h e r e s u l t a n t T a b l e 2 a s " y e s " a n d " n o " ( n o p h y s i c a l p r e s e n c e 
o f t h e N W M C ; h e n c e , n o s u m o f w e e k s a n d V R s n o t 
h a p p e n i n g ) . 

T h e M a n n - W h i t n e y t e s t r a n k s t h e s c o r e s o f t h e i n t e r e s t -
o v e r - t i m e i n e a c h c o n d i t i o n ( e . g . , p h y s i c a l l y p r e s e n t v s n o t 
p h y s i c a l l y p r e s e n t ) , a d d s t h e m u p , a n d r e t u r n s t h e m e a n 
r a n k . T h e c o n d i t i o n w i t h t h e h i g h e s t m e a n r a n k i s a l s o t h e 
c o n d i t i o n w i t h t h e g r e a t e s t n u m b e r o f h i g h i n t e r e s t - o v e r - t i m e 
v a l u e s . T o m a k e t h e i n t e r p r e t a t i o n o f t h e r e s u l t s e a s i e r a n d t h e 
d i f f e r e n c e s b e t w e e n c o n d i t i o n s c l e a r l y v i s i b l e , t h e m e a n r a n k 
d i f f e r e n c e s w e r e c a l c u l a t e d . T h e y s h o w t h e m a g n i t u d e o f t h e 
i n t e r e s t - o v e r - t i m e v a r i a b l e ' s s h i f t b e t w e e n a s i t u a t i o n w h e r e 
t h e N i g h t W o l v e s a r e p r e s e n t a n d n o t p r e s e n t a n d w h e r e t h e 
V i c t o r y R o a d s e v e n t i s h a p p e n i n g a n d n o t h a p p e n i n g . T h e 
r e s u l t s a r e s h o w n i n T a b l e 2 . 

A l l t h e d i f f e r e n c e s a r e s i g n i f i c a n t a t a l e v e l o f p < . 0 1 a n d 
p o s i t i v e . I n e v e r y e x a m i n e d c o u n t r y , t h e a p p e a r a n c e o f t h e 
N i g h t W o l v e s d u r i n g t h e i r e v e n t s a n d t h e V R s t h e m s e l v e s a r e 
a c c o m p a n i e d b y a n i n c r e a s e o f i n t e r e s t . M o r e o v e r , t h i s i n c r e a s e 
i s b o t h s t a t i s t i c a l l y a n d f a c t u a l l y s i g n i f i c a n t a n d r e l a t i v e l y l a r g e . 
F r o m T a b l e 2 , w e c a n see t h a t , w i t h o u t e x c e p t i o n , t h i s i n c r e a s e 
f a d e s i f w e f o l l o w t h e r o w s f r o m l e f t t o r i g h t , t h a t i s , f r o m s h o r t -
t e r m t o l o n g - t e r m v a r i a b l e s ( c o n f i r m e d b y t h e m e d i a n s ) . I n 
o t h e r w o r d s , t h e o n e - w e e k p h y s i c a l p r e s e n c e i s a s s o c i a t e d w i t h 
a m u c h h i g h e r i n c r e a s e i n t h e a u d i e n c e ' s i n t e r e s t t h a n t h e 
w e e k s - l o n g V i c t o r y R o a d s r i d e s . A n e x c e p t i o n a l c a s e i s 
H u n g a r y , w h e r e t h e p h y s i c a l p r e s e n c e i s a s s o c i a t e d w i t h a n 
i n c r e a s e o f i n t e r e s t t h i r t e e n t i m e s b i g g e r t h a n t h e V R s as a n 
e v e n t . I n A u s t r i a , i t i s a l m o s t f o u r t i m e s . T h e r e m a i n i n g 

Table 2 . Mann-Whitney Test 

Physical presence? Sum of three weeks? Victory Roads? 

Mean Rank Mean Rank Mean Rank 

Country Mean Rank Difference Yes No Mean Rank Difference Yes No Mean Rank Difference Yes No 

Austria 127.73** 257.75 130.02 104.91** 233.50 128.59 34.48** 162.57 128.09 
Belarus 63.11** 192.90 129.79 55.7** 183.50 127.80 53.39** 179.89 126.50 
Czechia 126.84** 254.92 128.08 92.59** 217.91 125.32 82.02** 206.11 124.09 
Germany 126.12** 254.70 128.58 84.85** 210.97 126.12 78.58** 203.20 124.35 
Hungary 130.00** 260.00 130.00 42.30** 172.33 130.03 10.32** 140.45 130.13 
Poland 100.26** 228.57 128.31 63.11** 190.00 126.89 57.49** 183.64 126.15 
Slovakia 124.36** 252.50 128.14 105.67** 230.19 124.52 86.15** 209.89 123.74 

Significant at the 0.01 level. 
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c o u n t r i e s s h o w m o r e s t a b l e r e s u l t s a r o u n d a r a t i o o f 1 :2 . W e 
c a n , t h e r e f o r e , f i r m l y c l a i m t h a t i n t e r m s o f t h e a s s o c i a t e d 
i n c r e a s e o f i n t e r e s t i n t h e N i g h t W o l v e s , t h e m o s t e f f e c t i v e o f 
t h e e x a m i n e d t o o l s i s , b y f a r , t h e i r p h y s i c a l p r e s e n c e . 

The Overall Trend 

A l l t h e a b o v e m e n t i o n e d c o r r e l a t i o n s a n d m e a n r a n k s d o n o t 
c o n s i d e r t h e t i m e f a c t o r ; t h e y t a k e t h e w h o l e 2 0 1 5 - 2 0 1 9 p e r i o d 
i n t o a c c o u n t . B u t t h e o v e r a l l t r e n d o f i n t e r e s t i s n o t v i s i b l e i n 
t h a t d a t a . T h e G o o g l e T r e n d s t o o l c a n , h o w e v e r , p r o v i d e 
a c o m p a r i s o n o f cases a n d d e l i v e r a g g r e g a t e d d a t a f o r i t ( s e e 
F o w l 2 0 2 0 ) . T h e o v e r a l l t r e n d a g g r e g a t e d a n d r e l a t i v i z e d f o r t h e 
s e v e n V i c t o r y R o a d s c o u n t r i e s a n d f o r t h e y e a r s 2 0 1 5 - 2 0 1 9 i s 
s h o w n i n G r a p h 1 . 

T h e r e i s a s p i k e o f i n t e r e s t i n 2 0 1 5 l a r g e l y d r i v e n b y P o l a n d 
( w i t h a v a l u e o f 1 0 0 ) f o l l o w e d b y B e l a r u s ( 7 3 ) , C z e c h i a ( 4 9 ) , 
A u s t r i a a n d S l o v a k i a ( 3 7 a n d 3 4 ) , a n d G e r m a n y ( 2 0 ) . D e s p i t e 
H u n g a r y ' s v e r y t i g h t c o r r e l a t i o n t o p h y s i c a l p r e s e n c e a n d t h e 
h i g h e s t i n c r e a s e o f i n t e r e s t a s s o c i a t e d t o i t , i t s o v e r a l l a u d i 
e n c e ' s i n t e r e s t i n t h e N W M C i s b e y o n d m a r g i n a l i n t h e c o n t e x t 
o f i n t e r e s t i n o t h e r V R s c o u n t r i e s . T h e a p p e a r a n c e i n t h e 
c o u n t r y i n c r e a s e s i n t e r e s t i n t h e N i g h t W o l v e s a m o n g 
H u n g a r i a n s a g r e a t d e a l . I f c o m p a r e d t o a V i c t o r y R o a d s v i s i t 
t o P o l a n d , w e l e a r n t h a t t h e l a t t e r i s a c c o m p a n i e d b y 
a r e l a t i v e l y l o w e r i n c r e a s e o f i n t e r e s t ( s e e T a b l e 2 ) , b u t i t 
r e a c h e s m a n y m o r e p e o p l e i n a b s o l u t e n u m b e r s ( s e e G r a p h 1 ) . 

T h e r e a f t e r , t h e t r e n d d e c r e a s e d u n t i l 2 0 1 8 , w h e n t h e r e i s 
a s p i k e i n C z e c h i a ( 3 2 ) i n M a y c o r r e s p o n d i n g a g a i n w i t h t h e 
V i c t o r y R o a d s ' N W M C p r e s e n c e a n d i n S l o v a k i a ( 4 3 ) i n m i d -
J u l y . T h e S l o v a k i a n N i g h t W o l v e s ' c h a p t e r w a s e s t a b l i s h e d n e a r 
t h e v i l l a g e o f Dolná Křupá a r o u n d t h a t p e r i o d a n d f i l l e d t h e 
m e d i a s p a c e i n e x a c t l y t h e s a m e w e e k ( S a t t l e r 2 0 1 8 ; Kottová 
2 0 1 8 ) . I t i s t h e o n l y m a j o r d i s c r e p a n c y f r o m t h e s t a b l e p a t t e r n 
d e f i n e d b y t h e h i g h e s t p e a k s i n A p r i l a n d M a y . F r o m 2 0 1 8 , 
c o n s i d e r i n g t h e m e a n i n t e r e s t , t h e t r e n d s l i g h t l y r i s e s e v e n i f 

t h e S l o v a k i a n o u t l i e r w a s j u s t i f i a b l y r e m o v e d . T o s u m m a r i z e , 
t h e i n t e r e s t i n B e l a r u s , G e r m a n y , P o l a n d , a n d A u s t r i a f i r m l y 
d e c l i n e s t h r o u g h o u t t h e 2 0 1 5 - 2 0 1 9 p e r i o d . H o w e v e r , C z e c h i a 
a n d S l o v a k i a c o n s t i t u t e a s e c o n d c l u s t e r i n w h i c h t h e i n t e r e s t ' s 
v a r i a b i l i t y i s s o l a r g e t h a t a g e n e r a l t r e n d c a n n o t b e r e l i a b l y 
i d e n t i f i e d . H u n g a r y i s i t s o w n c a s e ; d u e t o t h e v e r y l o w n u m b e r 
o f s e a r c h q u e r i e s , e v e n a m o d e s t i n c r e m e n t c r e a t e s w i l d s p i k e s 
a c r o s s i t s g r a p h . 

Lasting Impact: Czech Media Case Study 

O f t h e 2 1 1 a n a l y z e d C z e c h m e d i a a r t i c l e s p e r t a i n i n g t o t h e 
N i g h t W o l v e s d u r i n g t h e c o n s i d e r e d p e r i o d , o n l y r o u g h l y 
a t h i r d o f t h e m ( 7 5 ) w e r e p r e d o m i n a n t l y a b o u t t h e c l u b , t h e 
r e s t o n l y m e n t i o n e d t h e m . I n a c c o r d a n c e w i t h t h e s t a t i s t i c a l 
r e s u l t s , t h i s g r o u p o f a r t i c l e s a l m o s t e x c l u s i v e l y o c c u r r e d i n 
A p r i l a n d M a y o f e a c h y e a r — m o n t h s f i r m l y c o n n e c t e d w i t h 
V R s . M o s t a r t i c l e s w e r e n e u t r a l a n d i n f o r m a t i v e , u s u a l l y a b o u t 
t h e V R i t i n e r a r y . T h e N W M C w a s p r e s e n t e d w i t h a n e g a t i v e 
c o n n o t a t i o n i n 8 7 a r t i c l e s ( 4 1 . 2 p e r c e n t ) a n d p o s i t i v e l y i n 
a m e r e 1 3 ( 6 . 2 p e r c e n t ) . 

L e t u s n o w m o v e t o t h e c o d i n g r e s u l t s b a s e d o n s h a r p p o w e r 
i n d i c a t o r s ( W a l k e r a n d L u d w i g 2 0 1 7 ) . W e i d e n t i f i e d t h e m i n 
a l m o s t 3 0 p e r c e n t ( 6 1 ) o f t h e a r t i c l e s . T h i s i s n o t t o s a y t h a t t h e 
m o s t v i s i t e d o n l i n e m a i n s t r e a m C z e c h m e d i a p l a t f o r m s w e r e 
s p r e a d i n g p r o p a g a n d a a t s u c h v o l u m e s , o n l y t h a t t h e y w e r e 
i n f o r m i n g t h e p u b l i c a b o u t i t . 

O f a l l t h e s h a r p p o w e r p h e n o m e n a , d i v i s i o n ( c a t e g o r y ) 
s t o o d o u t t h e m o s t b y f a r , a n d t h e r e m a i n i n g c o d e s d e c i s i v e l y 
c e n t e r e d a r o u n d t h i s ( s e l e c t i v e c o d i n g ) . T h e e m e r g e n c e o f 
p o l i t i c a l d i v i s i o n i s w h a t w e c a l l e d t h e K r e m l i n ' s f i f t h c o l 
u m n , w h i c h w a s t h e c e n t r a l t o p i c ( s u b c a t e g o r y ) . T h e p o l i t i c a l 
d i v i s i o n w a s t i e d w i t h a n d m i r r o r e d b y t h e s o c i e t a l o n e as 
w e l l , s p e c i f i c a l l y i n t h e f o r m o f p e o p l e w h o p h y s i c a l l y g r e e t e d 
t h e N i g h t W o l v e s a n d t h o s e w h o o p e n l y o p p o s e d t h e m ( s u b 
t o p i c s ) . T h e f o r m e r d o m i n a t e d . A r a t h e r d i s p a r a t e g r o u p o f 
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p o l i t i c i a n s f r o m p a r t i e s t h a t i n c l u d e d t h e t h e n - g o v e r n i n g 
S o c i a l D e m o c r a t i c P a r t y (ČSSD) a s w e l l as t h e f a r - r i g h t 
F r e e d o m a n d D i r e c t D e m o c r a c y ( S P D ) a n d t h e C o m m u n i s t 
P a r t y o f B o h e m i a a n d M o r a v i a (KSČM) b e c a m e r a t h e r p u b 
l i c l y v i s i b l e i n t h i s r e g a r d , e s p e c i a l l y M i c h a l Hašek (ČSSD), 
M a r t a Semelová (KSČM), a n d J a r o s l a v F o l d y n a ( S P D , f o r 
m e r l y ČSSD). A l l t h r e e w e l c o m e d t h e N i g h t W o l v e s t o t h e 
C z e c h R e p u b l i c a n d p a r t i c i p a t e d i n t h e m e m o r i a l e v e n t s . A l l 
t h r e e w e r e h i g h l y c r i t i c i z e d f o r i t , c r e a t i n g a s u b s t a n t i a l p o l i 
t i c a l d i v i s i o n e v e n i n t h e i r o w n p a r t i e s , a s w a s t h e c a s e f o r 
Hašek a n d F o l d y n a . I n t e r e s t i n g l y , t h e s e p o l i t i c i a n s , a n d t h e i r 
d e e d s c o n n e c t e d w i t h t h e N W M C , r e s o n a t e d i n t h e p u b l i c 
s p a c e l o n g a f t e r t h e N W M C h a d d e p a r t e d C z e c h i a . I n t h i s 
r e g a r d , t h e i r v i s i t c a n b e c o n s i d e r e d as h a v i n g a n o n -
m a r g i n a l i m p a c t o n t h e C z e c h p o l i t i c a l s c e n e , t h u s b e i n g 
e f f e c t i v e . 

A n d d e s p i t e t h e d o m i n a t i o n o f d i v i s i o n , i t d o e s n o t e n d 
t h e r e . W e a l s o f o u n d i n t h e d a t a s e t m u l t i p l e r e p o r t s o f g e n e r a l 
c o n f u s i o n a n d m a n i p u l a t i o n o f h i s t o r i c a l e v e n t s . T h e s e m o s t l y 
s t e m m e d f r o m p o s i t i v e n a r r a t i v e s a b o u t t h e p u r p o s e o f V R s , 
S e c o n d W o r l d W a r c o m m e m o r a t i o n s , a n d t h e h o n o r i n g o f 
f a l l e n R e d A r m y s o l d i e r s — p r e s e n t e d as l i b e r a t o r s o f E u r o p e 
f r o m N a z i s m . T h i s n a r r a t i v e w a s s p r e a d i n t h e m a i n s t r e a m 
m e d i a b y t h o s e v e r y p o l i t i c i a n s w h o w e r e c r e a t i n g t h e d i v i s i o n . 
W e d i d n o t f i n d a n y s u b s t a n t i v e l y s i g n i f i c a n t s i g n s o f r e p r e s 
s i o n o r i t s r e p o r t i n g i n t h e m e d i a d a t a s e t . 

Discussion and Limitations 
G o o g l e s e a r c h d a t a c a n p r o v i d e u s w i t h v a l u a b l e i n f o r m a t i o n ; 
h o w e v e r , i t s g a t h e r i n g a l s o h a s c o n s i d e r a t i o n s a n d l i m i t a t i o n s . 
F i r s t l y , c o n c l u s i o n s c a n n o t b e i n f e r r e d a b o u t t h e g e n e r a l p o p u 
l a t i o n h e r e b u t t o t h e p o p u l a t i o n o f G o o g l e s e a r c h e r s , w h i c h i s 
v o l a t i l e a n d c h a n g e s o v e r t i m e ( S t e p h e n s - D a v i d o w i t z a n d 
V a r i a n 2 0 1 5 , 1 7 ) . O n t h e o t h e r h a n d , o u r a p p r o a c h a l l o w s u s 
t o c a p t u r e t h e w h o l e o n l i n e p o p u l a t i o n a n d n o t j u s t a s a m p l e 
d r a w n f r o m i t . S i m i l a r l y , r e s u l t s a r e c o n d i t i o n a l u p o n t h e s e e d s 
u s e d b y t h e r e s e a r c h e r , t h e q u e s t i o n s a s k e d a n d t h e i r e x a c t 
p h r a s i n g . B r o a d q u e r i e s l o g i c a l l y p r o d u c e l e s s s p a c e f o r 
w r o n g l y f o r m u l a t e d s e e d q u e r i e s , b u t t h e y a l s o u s u a l l y l a c k i n -
d e p t h i n s i g h t . H e n c e , a s u i t a b l e b a l a n c e m u s t b e f o u n d t i m e 
( S t e p h e n s - D a v i d o w i t z a n d V a r i a n 2 0 1 5 , 1 5 ) . T h i s l i m i t h o w 
e v e r d e g r a d e s i n cases w h e r e a n a m e o r b r a n d i s i n v e s t i g a t e d , 
l i k e t h e N i g h t W o l v e s i n t h e l o c a l V i c t o r y R o a d s c o u n t r i e s ' 
l a n g u a g e s . T h e r e s u l t s s h o u l d a l s o b e v i e w e d a n d i n t e r p r e t e d 
w h i l e c o n s i d e r i n g G o o g l e ' s m a r k e t s h a r e i n t h e g i v e n c o u n t r i e s 
a n d t h e e x a m i n e d p e r i o d . I t o s c i l l a t e s a r o u n d 9 5 p e r c e n t , t h e 
o n l y e x c e p t i o n s b e i n g C z e c h i a ( 8 0 p e r c e n t ) a n d B e l a r u s ( 7 0 p e r 
c e n t ) ( S t a t c o u n t e r 2 0 2 0 ) . 

T h r o u g h o u t t h e p a p e r , w e c a u t i o u s l y a v o i d e d f o r m u l a t i o n s 
i m p l y i n g c a u s a l i t y . I t i s p a r t l y a m a t t e r o f t h e r e s e a r c h s e t u p 
b a s e d o n G o o g l e d a t a c o l l e c t i o n . W e w e r e a b l e t o l o g i c a l l y 
c o n n e c t t h e d e p e n d e n t a n d i n d e p e n d e n t v a r i a b l e s t h r o u g h 
s t r o n g c o r r e l a t i o n s . T h e d i r e c t i o n o f e f f e c t i s l o g i c a l l y g i v e n 
as w e l l . I t i s h i g h l y i m p r o b a b l e t h a t a n i n c r e a s e i n s e a r c h 
i n t e r e s t i n H u n g a r y w o u l d c a u s e t h e N i g h t W o l v e s t o a p p e a r 
t h e r e . H o w e v e r , w e c a n n o t r u l e o u t a l t e r n a t i v e e x p l a n a t i o n s . 
F o r e x a m p l e , t h e i n f l u e n c e o f t h e m e d i a , w h o s e c o v e r a g e o f t h e 
N W M C c o u l d c a u s e p e o p l e t o l o o k t h e m u p m o r e o r l e s s o f t e n . 

F u r t h e r m o r e , l o c a l p o l i t i c i a n s s u p p o r t i n g N i g h t W o l v e s p l a y 
a n i r r e p l a c e a b l e r o l e w h e n b o o s t i n g N W M C n a r r a t i v e s a r t i c u 
l a t e d d u r i n g t h e V i c t o r y R o a d s . F o r e x a m p l e , p o l i t i c i a n s i n 
C z e c h i a ( P M s J a r o s l a v F o l d y n a , e x ČSSD, n o w S P D , a n d 
M a r t a Semelová f r o m KSČM) o r S l o v a k i a (Ján Čarnogurský, 
f o r m e r p r i m e m i n i s t e r , a n d M P Marián K o t l e b a f r o m E S N S ) 
a c t i v e l y s u p p o r t N W M C a n d s t r e n g t h e n t h e i r v i s i b i l i t y a n d 
r e a c h . S u c h e x a m p l e s , h o w e v e r , d o n o t q u e s t i o n t h e r o l e o f 
t h e V i c t o r y R o a d s ; q u i t e t h e o p p o s i t e : w i t h o u t t h e V i c t o r y 
R o a d s , t h e s e p o l i t i c i a n s w o u l d h a v e a d i f f i c u l t w a y t o r e a c h 
t h e a u d i e n c e . N e v e r t h e l e s s , e v e n i n t h a t c a s e , t h e V i c t o r y R o a d s 
e v e n t s a n d p h y s i c a l p r e s e n c e , g i v e n o u r s t r o n g e v i d e n c e , c o u l d 
b e p e r c e i v e d as a n e f f i c i e n t p r o p a g a n d a t o o l i m p a c t i n g t h e 
a u d i e n c e d e s p i t e t h e p r e s e n c e o f o t h e r p h e n o m e n a m e d i a t i n g 
o r i n c r e a s i n g t h e i n t e r e s t . 

B e s i d e s t h e g e n e r a l l i m i t s o f t h e s e l e c t e d a p p r o a c h a n d 
d a t a s e t , o n e o f t h e r e s u l t s s h o u l d b e d i s c u s s e d as w e l l . I t i s 
t h e S l o v a k i a n J u l y 2 0 1 8 a n o m a l y w h i c h w e e x p l a i n as a r e a c t i o n 
t o e s t a b l i s h m e n t o f a N i g h t W o l v e s c h a p t e r t h e r e . I t i s n o t t h e 
a n o m a l y i t s e l f t h a t i s i n t e r e s t i n g . A f t e r a l l , t h e e x i s t e n c e o f 
c h a p t e r s a n d t h e p h y s i c a l p r e s e n c e i n g e n e r a l i s v i e w e d i n t h e 
e x i s t i n g l i t e r a t u r e as a s t r o n g t o o l ( H a r r i s 2 0 2 0 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; 
L a u d e r 2 0 1 8 ) . T h e f a c t t h a t w e d o n o t see s u c h a r e a c t i o n 
e l s e w h e r e t h o u g h i s i n t r i g u i n g h e r e . T h e N i g h t W o l v e s e s t a b 
l i s h e d a c h a p t e r i n B e r l i n i n 2 0 1 6 as w e l l a n d i n t h e s e c o n d h a l f 
o f t h e y e a r , w h i c h w o u l d a l l o w i t t o b e d i s t i n g u i s h e d f r o m t h e 
V i c t o r y R o a d s e v e n t ( V i c e 2 0 1 6 ) . U n l i k e i n S l o v a k i a , w h e r e t h e 
v a l u e o f i n t e r e s t j u m p e d t o 4 3 o n t h e 1 0 0 - p o i n t s c a l e , n o v i s i b l e 
s p i k e o c c u r r e d i n G e r m a n y — t h e s c o r e w a s c l o s e t o z e r o . A n 
e f f e c t s i m i l a r t o t h e S l o v a k i a n o n e a l s o o c c u r r e d i n C z e c h i a a t 
t h e s a m e t i m e d e s p i t e t h e f a c t t h a t t h e r e i s n o N i g h t W o l v e s ' 
c h a p t e r t h e r e . T h e s i t u a t i o n c a n b e e x p l a i n e d b y t h e c u l t u r a l 
c l o s e n e s s o f C z e c h i a a n d S l o v a k i a i n r e l a t i o n t o t h e t w e n t i e t h -
c e n t u r y s t a t e o f C z e c h o s l o v a k i a , w h i c h t h e y s h a r e d . I t m e a n s , 
a m o n g o t h e r t h i n g s , a g r e a t s i m i l a r i t y i n t h e l a n g u a g e s o f t h e 
t w o c o u n t r i e s — t h e n a m e N i g h t W o l v e s i s s p e l l e d t h e s a m e i n 
b o t h . C z e c h p o l i t i c i a n s , m e d i a , a n d e v e n c i t i z e n s a r e c l o s e l y 
i n t e r e s t e d i n S l o v a k i a a n d v i c e v e r s a . H e n c e t h e h i g h s a l i e n c e o f 
t h e N W M C S l o v a k c h a p t e r t o p i c i n t h e C z e c h m e d i a ( s e e 
S a t t l e r 2 0 1 8 ; Kottová 2 0 1 8 ; ČTK a n d i D N E S . c z 2 0 1 8 ) . L a s t 
b u t n o t l e a s t , a p a r l i a m e n t a r y e l e c t i o n t o o k p l a c e i n C z e c h i a 
i n O c t o b e r 2 0 1 7 , a n d s o m e o f t h e w e l l - k n o w n , p r o - K r e m l i n 
p o l i t i c i a n s w e r e e l e c t e d ; a f e w m e m b e r s o f t h e p a r l i a m e n t e v e n 
p u b l i c l y e x p r e s s e d s u p p o r t f o r t h e V i c t o r y R o a d s a n d m e t w i t h 
m e m b e r s o f t h e N W M C w h e n t h e y w e r e r i d i n g t h r o u g h 
C z e c h i a . T h e p r e s i d e n t i a l e l e c t i o n t o o k p l a c e i n J a n u a r y 2 0 1 8 
w h e r e b y Miloš Z e m a n , o n e o f t h e m o s t s a l i e n t a d v o c a t e s o f t h e 
K r e m l i n i n t h e c o u n t r y , w a s r e e l e c t e d . W e d o n o t h a v e a n 
e x p l a n a t i o n as t o w h y t h e e f f e c t o f t h e G e r m a n c h a p t e r ' s 
e s t a b l i s h m e n t i n 2 0 1 6 i s s o d i f f e r e n t . 

Conclusion 
O u r r e s e a r c h p r o v i d e s e v i d e n c e t h a t t h e p h y s i c a l p r e s e n c e o f 
t h e N i g h t W o l v e s a n d t h e i r V i c t o r y R o a d s e v e n t s a r e i n d e e d 
a p o w e r f u l t o o l o f t h e N W M C a n d t h e r e f o r e a t o o l o f R u s s i a n 
s h a r p p o w e r a n d p r o p a g a n d a . S o f a r , t h i s h a s o n l y b e e n 
h y p o t h e s i z e d i n t h e r e l a t i v e l y s c a r c e a c a d e m i c l i t e r a t u r e 
d e v o t e d t o t h e N i g h t W o l v e s ( H a r r i s 2 0 2 0 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; 
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L a u d e r 2 0 1 8 ) . A l t h o u g h w e a r e c a u t i o u s a b o u t c l a i m i n g c a u s 
a l i t y , w e w e r e a b l e t o f i n d t i g h t c o r r e l a t i o n s b e t w e e n t h e 
a p p e a r a n c e — t h e s h o r t - t e r m p h y s i c a l p r e s e n c e — o f t h e N i g h t 
W o l v e s d u r i n g t h e V i c t o r y R o a d s r i d e s a n d a s i g n i f i c a n t 
i n c r e a s e o f s e a r c h i n t e r e s t i n a l l V R s c o u n t r i e s , n a m e l y 
A u s t r i a , B e l a r u s , C z e c h i a , G e r m a n y , P o l a n d , H u n g a r y 5 a n d 
S l o v a k i a . T h e N i g h t W o l v e s h a v e s u c c e s s f u l l y p e n e t r a t e d t h e 
i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t , w h i c h i s t h e b a s a l c o n d i t i o n i n 
a c h i e v i n g t h e s h a r p p o w e r ' s p u r p o s e . O n l y a f t e r t h a t c a n t h e 
s h a r p p o w e r a n d i t s p r o x i e s ' d i s s e m i n a t i o n o f i t s n a r r a t i v e s a n d 
p r o p a g a n d a b e e f f i c i e n t ( W a l k e r a n d L u d w i g 2 0 1 7 ) . U s i n g 
G o o g l e d a t a f r o m t h e 2 0 1 5 - 2 0 1 9 p e r i o d , w e l e a r n e d t h a t n o t 
o n l y d o t h e V R s a n d p h y s i c a l p r e s e n c e ( a n d i t s i t e r a t i o n o f t h e 
s u m o f t h r e e w e e k s ) t i g h t l y c o r r e l a t e w i t h i n t e r e s t - o v e r - t i m e 
t i m e i n a l l t h e a n a l y z e d c o u n t r i e s ( c o u n t r i e s o f t h e V i c t o r y 
R o a d s ) b u t a l s o t h a t t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s a n d p h y s i c a l 
p r e s e n c e c a n a c c o u n t f o r as m u c h as 7 0 p e r c e n t o f t h e m o v e 
m e n t i n i n t e r e s t - o v e r - t i m e — a n d p o s s i b l y m o r e w h e n w e t a k e 
i n t o c o n s i d e r a t i o n o n l y s e p a r a t e v a r i a b l e s a n d n o t t h e i r i n t e r 
a c t i o n s ( e . g . , p h y s i c a l p r e s e n c e p l u s V R s ) as t h e s e a r e h a r d t o 
u n t a n g l e i n t h e r e a l w o r l d . T h e l o w e s t v a l u e o f 6 p e r c e n t o f t h e 
e x p l a i n e d v a r i a b i l i t y b e l o n g s t o B e l a r u s . I t i n d i c a t e s t h a t t h e r e 
a r e o t h e r p h e n o m e n a r e s p o n s i b l e f o r m o s t o f t h e s e a r c h i n t e r 
e s t t h a n t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s a n d t h e a p p e a r a n c e o f t h e 
N W M C , t h e t w o b e i n g m o r e e f f e c t i v e f u r t h e r t o t h e w e s t . 

E v e r y t i m e a n d e v e r y w h e r e t h e N i g h t W o l v e s v i s i t e d a n d 
t h a t V i c t o r y R o a d s e v e n t s w e r e t a k i n g p l a c e , t h e r e w a s b o t h 
a s t a t i s t i c a l l y a n d f a c t u a l l y s i g n i f i c a n t i n c r e a s e o f i n t e r e s t i n t h e 
N W M C — t h e l a r g e s t i n H u n g a r y , t h e l o w e s t i n B e l a r u s , w h i c h 
c o r r e s p o n d s w i t h t h e c o r r e l a t i o n r e s u l t s . T h i s i n c r e a s e i s r e l a 
t i v e t o e a c h c o u n t r y , a n d , i n H u n g a r y , i t c a n m e a n d o z e n s o f 
s e a r c h e s i n a b s o l u t e n u m b e r s , w h e r e a s i n P o l a n d , w h e r e t h e 
i n c r e a s e w a s l e s s e r , h u n d r e d s o r t h o u s a n d s o f s e a r c h e s . 
H o w e v e r , t h e e f f e c t i v e n e s s o f t h e p r o p a g a n d a t o o l s i s b e s t 
a s s e s s e d b y t h e s e r e l a t i v e n u m b e r s , a l l o w i n g v a r i o u s c o m p a r 
i s o n s . W h e n c o m p a r i n g t h e i n d e p e n d e n t v a r i a b l e s ( p h y s i c a l 
p r e s e n c e , s u m o f t h r e e w e e k s , a n d V R s ) , w e n o t i c e d t h a t t h e 
s e a r c h i n t e r e s t w a s r a t h e r s h o r t - l i v e d a n d p e a k e d d u r i n g t h e 
N W M C ' s p h y s i c a l p r e s e n c e as t h e b e f o r e a n d a f t e r w e e k s ' 
c o r r e l a t i o n s w e r e w e a k e r . 

T h e r e a r e a l s o q u e s t i o n s as t o t h e l a s t i n g p o l i t i c a l i m p a c t 
a n d t h e o p e r a t i o n a l e f f e c t i v e n e s s o f V R s a n d t h e N W M C i n 
t h i s r e g a r d . T h e r e s u l t s o f o u r c o n t e n t a n a l y s i s o f t h e t h r e e 
m o s t v i s i t e d o n l i n e C z e c h m e d i a p l a t f o r m s a r e i n a c c o r d a n c e 
w i t h w h a t w e d r e w f r o m t h e G o o g l e S e a r c h d a t a s t a t i s t i c a l 
a n a l y s i s . W e f o u n d t h a t t h e N i g h t W o l v e s p e n e t r a t e d t h e 
C z e c h i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t m o s t l y w i t h d i v i s i o n . T h i s 
o c c u r s m a r g i n a l l y o n t h e s o c i e t a l l e v e l — s o m e p e o p l e w e l c o m e 
t h e N W M C as t h e y a r r i v e , s o m e p r o t e s t . P r e d o m i n a n t l y a n d 
h i g h l y v i s i b l y , t h e r e i s p o l i t i c a l d i v i s i o n . P u b l i c f i g u r e s l i k e 
F o l d y n a , H a s e k , o r S e m e l o v a o p e n l y a s s o c i a t e t h e m s e l v e s 
w i t h t h e N i g h t W o l v e s , c r e a t i n g c o n f l i c t s a m o n g t h e i r p a r t y 
c o l l e a g u e s , s o w i n g c o n f u s i o n , a n d m a n i p u l a t i n g t h e p u b l i c 
s p a c e . A l l o f t h i s r e s o n a t e s i n t h e m e d i a l o n g a f t e r t h e 
N W M C d e p a r t s e a c h y e a r . I n t h i s s e n s e , w e d e e m V R s e f f e c t i v e 
as i n d e e d t h e N i g h t W o l v e s d o p e n e t r a t e a n d a f f e c t t h e l o c a l 
i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t . 

I n r e l a t i o n t o t h e N W M C a n d i t s V i c t o r y R o a d s e v e n t s i n 
E u r o p e a n c o u n t r i e s , w e c a n t a l k a b o u t a s p e c i f i c t y p e o f 

p r o p a g a n d a , w h i c h w e c a l l appearance propaganda, u n d e r 
s t o o d as a k i n d o f a p r o m o t i o n o f i d e a s b a s e d o n p h y s i c a l 
p r e s e n c e . T h e s p e c i f i c n a r r a t i v e s o b t a i n m o r e s a l i e n c y i n t h e 
t a r g e t p o p u l a t i o n b a s e d o n t h e s h o r t - t e r m p r e s e n c e o f t h e 
m e s s e n g e r i n t h e i n f o r m a t i o n e n v i r o n m e n t , b u t t h e e x p o s u r e 
t o t h e n a r r a t i v e i s i n t e n s e a n d c o n c e n t r a t e d b e c a u s e t h e m e s 
s e n g e r h a s o n l y l i m i t e d t i m e f o r a c t i o n . I n t h e c a s e o f R u s s i a , 
t h i s i s n o t h i n g n e w . T h e s a m e m e c h a n i s m c a n b e t r a c e d b a c k 
t o t h e R u s s i a n C i v i l W a r ( 1 9 1 7 - 1 9 2 2 ) , w h e n t h e S o v i e t U n i o n 
a n d t h e B o l s h e v i k r e g i m e u s e d " a g i t - t r a i n s " o r " a g i t - b o a t s " i n 
o r d e r t o s u p p o r t t h e R e d A r m y a n d m o b i l i z e R u s s i a n c i t i z e n s 
t o s u p p o r t t h e r e v o l u t i o n . A g i t - t r a i n s r o l l e d t h o u g h R u s s i a 
d i s s e m i n a t i n g g o v e r n m e n t p r o p a g a n d a m a t e r i a l s , p l a y i n g 
r e v o l u t i o n a r y - t h e m e d m o v i e s , a n d i n t r o d u c i n g B o l s h e v i k 
a r t i s t s , a m p l i f y i n g t h e p r o p a g a n d a n a r r a t i v e s t o t h e p u b l i c 
( H e f t b e r g e r 2 0 1 5 ) . L e a v i n g a s i d e t h e c o n t e x t t h a t a g i t - t r a i n s 
w e r e a l s o i n t r o d u c e d a s a t o o l t o r e a c h a n o t h e r w i s e i l l i t e r a t e 
p o p u l a t i o n , t h e m a i n p a t t e r n ( o f a p p e a r i n g i n o r d e r t o a f f e c t 
a t a r g e t a u d i e n c e ) r e m a i n s . T h e N i g h t W o l v e s r e g u l a r l y r i d e 
t h r o u g h R u s s i a , p o s t - S o v i e t s t a t e s , a n d a l a r g e p a r t o f E u r o p e 
w h e r e t h e y p r o j e c t t h e K r e m l i n ' s i n f l u e n c e ( H a r r i s 2 0 2 0 ) . O u r 
d a t a a n d a n a l y s i s b r i n g e v i d e n c e t h a t t h i s t y p e o f i n f o r m a t i o n 
e n v i r o n m e n t p e n e t r a t i o n h a s a m e a s u r a b l e e f f e c t t h a t i s n o t 
o n l y s t a t i s t i c a l l y b u t a l s o p r a c t i c a l l y s i g n i f i c a n t . M o r e o v e r , t h e 
c o r r e l a t i o n s a n d t h e t i m e - s e r i e s i n G r a p h 1 s h o w t h a t s u d d e n 
a n d c o n t r o v e r s i a l a c t i o n s , t h e V i c t o r y R o a d s e v e n t s , h a v e 
a h u g e i m p a c t o n t h e v i s i b i l i t y o f t h e N W M C a n d i t s p r o p a 
g a n d a . T h a t i s i n a c c o r d a n c e w i t h b o t h t h e e x i s t i n g r e s e a r c h 
p e r t a i n i n g t o t h e N i g h t W o l v e s ( H a r r i s 2 0 2 0 ; Z a b y e l i n a 2 0 1 9 ; 
L a u d e r 2 0 1 8 ) a n d t h e s h a r p p o w e r c o n c e p t ( W a l k e r a n d 
L u d w i g 2 0 1 7 ) . 

Notes 
1 . J a h e d i e t a l . ( 2 0 1 6 , 4 - 5 ) a r g u e t h a t s e a r c h q u e r i e s a r e i n f a c t 

c o m m u n i c a t i o n a c t s i n w h i c h u s e r s f o r m u l a t e p h e n o m e n a t h e y 
a r e i n t e r e s t e d i n . S u c h a p r o c e s s c a n r e v e a l t h e p e r c e i v e d b e n e f i t s 
a n d s e t b a c k s o f a n a c t i o n ( j o i n i n g t h e U S A r m y , i n t h e i r c a s e ) a n d 
a p r o p e n s i t y t o p e r f o r m t h a t a c t i o n . 

2 . T h i s q u e s t i o n i n h e r e n d y e n c o m p a s s e s t h e " i f t h e y c o r r e l a t e " f a c t o r 
w h i c h w e c h e c k e d a n d f o r w h i c h w e f o u n d a p o s i t i v e a n s w e r d u r i n g 
t h e p r e - s t u d y p h a s e . 

3 . HoiHbie BOTiKM ( B e l a r u s ) , Noční v l c i ( C z e c h i a a n d S l o v a k i a ) , 
Nachtwólfe ( G e r m a n y a n d A u s t r i a ) , N o c n e W i l k i ( P o l a n d ) , a n d 
Éjszakai f a r k a s o k ( H u n g a r y ) . 

4 . T h e i n t e r e s t - o v e r - t i m e v a r i a b l e r e p r e s e n t s t h e o p e r a t i o n a l i z e d a n d 
a g g r e g a t e d f o r m o f t h e s e a r c h v o l u m e . 

5 . A l l H u n g a r i a n s e a r c h e s c o m e f r o m t h e c a p i t a l B u d a p e s t ; o t h e r 
r e g i o n s s h o w e d n o i n t e r e s t i n t h e N W M C d u r i n g 2 0 1 5 - 2 0 1 9 . 
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